
A-5771 Leogang • Sonnberg 252
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Ihr Mountainbikehotel mit hoteleigenem Verleih & Bikeguides!

BIOHOTEL RUPERTUS
Hütten 40, 5771 Leogang, T +43 6583 8466

info@rupertus.at, www.rupertus.at

 
www.loewe.at

+43 6583 7428 
info@loewe.at 

ritzenhof.at
+43 6582 73806 

Hotel und Spa
mit Indoor-Pool,

Saunen und
Liegewiese am

See. 

Tel.: +43 6583 7342 . info@riederalm.com . www.riederalm.com

2000m2 Wellness mit 2 Pools, 
mehrfach ausgezeichnete 
Gourmetküche, ...

DIREKT BEIM 
BIKEPARK

Sonnberg 140
5771 Leogang

Tel.: +43 6583 8542
www.hotel-leonhard.at

Bike-bonusgleich
sichern!

W W W . D A S - S A A L . C O M
I N F O @ D A S - S A A L . C O M 

DAS SAAL – alpiner Rückzugs-
ort mit urbanem Luxus. 

Ob Sommer oder Winter, 
Business oder Freizeit – 

hier trifft Komfort auf Natur. 
Der ideale Ausgangspunkt 

für unvergessliche Erlebnisse 
im Salzburger Land.
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+43 6583 8246 - 210       AN DER STEINBERGBAHN TALSTATION IN LEOGANG. 

 RIDE
 IN RESTAURANT

GOOD VIBES 
PIZZERIA
DRINKS

UNSERE BIKEHOTELS MACHEN MEHR 
AUS DEINEM BIKEURLAUB!

OUR BIKE HOTELS MAKE MORE OUT OF 
YOUR BIKE VACATION!
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SPORT MITTERER LEOGANG

Der Bikepark Shop Leogang direkt an der Talstation der Asitzbahn 
ist der Treffpunkt für alle Biker. 
The Bikepark Shop, located right next to the valley station of the 
Asitzbahn cable car is a popular meeting point for bikers. 
www.sportmitterer.at

Egal ob du Downhiller, Freerider, Trail Surfer oder Soul Biker bist, hier 
findet jeder Biker das Richtige! Wir beraten dich gerne!
Whether you are a Downhiller, Freerider, Trail Surfer or Soul Biker – 
Fun packed biking is guaranteed!
www.bikeschule-leogang.at

BIKESCHULE ELEMENTS
BIKESCHOOL ELEMENTS E l e m e n t s  L e o g a n g  

SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALLE VORTEILE AUF EINEN BLICK 
SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALL DISCOUNTS AT A GLANCE

SO OFT ICH WILL:
• unbegrenzt freie Berg- und Talfahrt 

mit dem Sessellift am Biberg 
(ausgenommen Nutzung der Rodelbahn)

• unbegrenzt freier Eintritt in die 
Schwimmbäder Leogang/Sonnrain 
und Saalfelden/Obsmarkt sowie  
Naturbadeanlage Ritzensee

• 365 Tage Aktiv & Kreativ
 (geführte Wanderungen, Stadtführungen, 

Kräuterworkshops)

PRO TAG (bis zum Start des Skibetriebes –
ausgenommen Sonderfahrten):
• Täglich zwei freie Berg- und Talfahrten 

in Leogang, bzw. Saalbach Hinterglemm inkludiert. 
(Mitnahme Mountainbike möglich bis 9. November – 
Fahrten gelten pro Person und sind nicht übertragbar)

PRO AUFENTHALT:
• Freier Eintritt in das Museum Schloss Ritzen
 sowie das Bergbaumuseum Leogang
• Freier Eintritt in die Sauna Saalfelden (Ritzensee)

AS OFTEN AS I LIKE: 
• unlimited ascents and descents
 with the chairlift at the Biberg (use of
 the summer toboggan run is excluded)
• unlimited free entry to the
 Leogang/Sonnrain and
 Saalfelden/Obsmarkt swimming pools
 and the natural swimming lake Ritzensee
• 365 Days Active & Creative 

(guided hikes, guided city tours, 
herbal workshops) 

PER DAY (valid until start of the skiing season –
except extra tours):
• Daily two up and down rides with the lifts 

in Leogang, Saalbach Hinterglemm included. 
(Bike transport possible until November 9th – 
rides are per person and are not transferable)

PER STAY:
• Free entry to the Schloss Ritzen Museum
 and the Mining and Gothic Museum in Leogang
• Free entry to the Saalfelden sauna (Ritzensee lake)

TRAILS IN 
SAALFELDEN LEOGANG

ONLINE
BIKEBONUS

Macht euch bereit für unsere naturbelassenen Trails! 
Das heißt, beim Bau kommen keine schweren Geräte zum 
Einsatz und es werden ausschließlich Naturelemente 
verwendet. Reine Handarbeit also. Alle sind per Rauftreten 
erreichbar und in der Karte als „Trail-Touren“ eingezeichnet:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

Biketickets frühzeitig online im Voraus buchen 
und sparen. | Book bike tickets up to four days 
in advance and save money.

Jetzt noch einfacher: 
mit dem Smartphone durch's Drehkreuz!
Now even easier:
with your smartphone through the turnstile!

Get ready for our natural trails! This means that no heavy 
equipment is used in the construction and only natural 
elements are used. Pure manual labor, that is. All of them 
are accessible by uphill roads and marked in our bike map 
as ″trail-tours″:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

BIKEPARK
LEOGANG
Leoganger Bergbahnen, Hütten 39, 5771 Leogang
T +43 6583 8219, info@bikepark-leogang.com
www.bikepark-leogang.com

Bike nehmen, hinauf auf den Asitz mit der Kabinenbahn und 
direkt in die epischen Lines & Trails des Bikepark Leogangs 
einsteigen.
Der Epic Bikepark Leogang gehört mit seinem kompletten 
Bikesport Angebot für Rookies und Pros zu den renommier-
testen Bikeparks in Europa.
Zu den legendären Highlights zählen der Riders Playground – 
ein 30.000 m² großes Übungsareal, der Hot Shots fired by 
GoPro – eine Pro-Jump Line mit viel Airtime, sowie die UCI 
Weltmeisterschafts- und Weltcup Strecke Speedster.

Grab your bike, board the cable car up at the Asitz and head 
straight onto the epic lines & trails of the Bikepark Leogang.
The Epic Bikepark Leogang has become one of the most 
renowned bike parks in Europe thanks to what it has to offer 
for everyone, from rookie to pro.
Its legendary highlights include the Riders Playground – a 
30,000 m² practice area, the Hot Shots fired by GoPro – a 
pro-jump line giving loads of airtime, and the UCI World 
Championship and World Cup line ″Speedster″.

Mehr Infos in der kostenlosen Line & 
Trail Map oder im Bikepark Folder.

More info in the free line & trail map 
or in the bikepark folder.

ON
LINE

bike.saalbach
.co

m

Epic Lines & Trails from Rookie to Pro

Sommer 2025

SO WIE ICH WILL JUST AS I WANT

E-BIKE LADESTATIONEN

Mit dem E-Bike unterwegs und dir geht unterwegs plötzlich 
der Saft aus? Kein Problem – denn bei den zahlreichen E-
Biketankstellen kannst du deinen Akku schnell und sicher 
wieder aufladen und dich währenddessen sogar kurz mit 
einem guten Essen und einem frischen Getränk stärken.

On tour with your e-bike and you suddenly run out of power? 
No problem – at the numerous e-bike charging stations you 
can quickly and safely recharge your battery and even enjoy 
a good meal or fresh drinks in the meantime.

• AlteSchmiede
• Cafe | Restaurant Birnhorn
• Knappenstube
• Leoganger Bergbahnen GmbH
• Seealm
• Brandlhof Saalfelden
• Gasthaus zur Brücke
• Örgenbauernalm
• Ritzenrestaurant
• Saalfelden Leogang Touristik
• Saliter Hof
• Theurerhof

Ein Hofladen in einem liebevoll 
umgestalteten Pferdestall, eine 
24h Automat für Biogemüse eine 
Schnapsbrennerei, u. v. m. – das 
alles sind Stopps der E-Bike- 
Genusstour. Die Strecke ist für 
E-Bike-Profis genauso geeignet 
wie für Anfänger. Eine erfrischende 
Abwechslung zu den Genuss-
Stopps ist übrigens ein Sprung in 
den Ritzensee!

Biken und Wandern kombinieren? Das geht in Saalfelden 
Leogang! Auf diesen Bike & Hike Touren werden die Wadeln 
zuerst beim Bergauf treten aufgewärmt, um dann den 
nächsten Gipfel zu Fuß zu erklimmen.
Combine biking and hiking? That's possible in Saalfelden 
Leogang! On these bike & hike tours, the calves are first 
warmed up by pedaling uphill, before you hike up to the 
final peak.

A local store in a lovingly conver-
ted horse stable, a 24h pick-up 
station for organic vegetables, a 
distillery, and many more – these 
are all stops on the e-bike regional 
products tour. The route is suitable 
for e-bike professionals and be-
ginners. For a refreshment jump 
into lake Ritzensee!

E-BIKE GENUSSTOUR

BIKE & HIKE

E-BIKE REGIONAL 
PRODUCTS TOUR

UNSERE PARTNER
OUR PARTNERS 

LE03 – Spielbergalmen-Tour: 

LE04 – Griessner-Almen-Runde: 

LE09 – Gunzi-Trail-Tour: 

SA04 – Biberg-Tour: 

bis zur Lindlalm

bis zur 
Griessner Alm

bis zum 
Berggasthof Biberg

zum Spielberghorn

zum Sonnkogel

bis zum 
Birnbachloch

Themenweg 
Natur & Stein 
oder Gipfelsieg 
Haiderbergkogel 
bzw. Sausteige

SCHUTZAUSRÜSTUNG 

PROTECTIVE GEAR

Richtiges Equipment auf unseren Lines & Trails
Damit ihr auf unseren Lines im Bikepark Leogang und auf den 
Singletrails in der Region sicher unterwegs seid, empfehlen 
wir euch folgendes Equipment:
Recommended equipment on our lines & trails
In order to be safe on our lines in the Bikepark Leogang and 
on the single trails in the region, we recommend the following 
sports equipment:

1. Integralhelm (Pflicht) | Full face helmet (obligatory)
2. Brille | Goggle
3. Protektorenjacke (Rücken-, Schulter, Brust, 
     Ellbogenschoner) | Safety jacket (Back-, Shoulder-, 
    Chest-, Ellbow protection)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes
    Optional: Nackenschutz | Neckbrace

1
2

3
4

5

6

1. Enduro Helm | Enduro Helmet
2. Brille | Goggle or Glasses
3. Protektorenrucksack (für ein Erste Hilfe Paket, 
    Flickzeug, extra Schlauch, zusätzliche Bekleidung, 
    etc.) | Protector backpack (bring a first aid kit,repair 
    kit & tools, extra clothing, etc.)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes

1
2

3

4

5

6

Learn sooner. From rookie to pro. 
Wenn ihr gerne mit eurem Bike spielt, euch neue Moves 
und Lines zutraut und über euch hinaus wachsen wollt, 
dann ist der Riders Playground im Epic Bikepark Leogang 
genau das Richtige für euch! „Step by Step“ ist das Motto 
auf 30.000 m2. 

If you like to play with your bike, get to learn new moves 
and lines, then the Riders Play-ground in the Epic Bikepark 
Leogang is just the right thing for you! ″Step by Step″ is the 
motto on 30,000 m2. 

RIDERS
PLAYGROUND

Bikepark Area
Die Lines im Epic Bikepark Leogang werden durch das Shaper 
Team gebaut und täglich gewartet. Sie sind alle Downhill 
orientiert und beinhalten Sprünge, Anlieger, Drops etc.
The lines in the Epic Bikepark Leogang are built by the Shaper 
Crew and maintained daily. They are all Downhill oriented 
and include jumps, berms, drops, etc.

Single Trails
Die Single Trails befinden sich außerhalb des Bikeparks in der 
Region Saalfelden Leogang. Sie werden natürlich angelegt 
mit Wurzeln, natürlichem Waldboden und Northshores, 
die Feuchtflächen queren, und können auch kurze Uphill 
Passagen enthalten.
The single trails are located outside the bikepark in the 
Saalfelden Leogang region. They are naturally laid out with 
roots, natural forest ground and northshores that cross 
wetlands, and may also include short uphill passages.

bis zum
Parkplatz Birnbachloch

BIKESCHULEN BIKESHOPS

5760 Saalfelden · T 06584 21 19-60   
www.bikepoint-mariaalm.at

   MEGA AUSWAHL

   BESTER SERVICE

SUPER PREISE 

GRAVEL TOUREN
SAALFELDEN LEOGANG
Du denkst beim Schlagwort Saalfelden Leogang nur an 
legendäre Lines & Trails? Falsch gedacht – in der Region 
und in den umliegenden Orten verbirgt sich ein wahres 
Schotterstraßen Paradies, das nur darauf wartet von dir 
entdeckt zu werden! Bist du bereit für dein nächstes Gravel 
Abenteuer?

When you think of Saalfelden Leogang, you only think of 
legendary lines and trails? You thought wrong – in the region 
and in the surrounding towns there is a true gravel road 
paradise just waiting to be discovered by you! Are you ready 
for your next gravel adventure?

Hier gibt′s ein paar Tourenvorschläge: 
Check out the tours online:

Notruf
Emergency144

UNFALLMELDUNG

• Rettung 144
• Bergrettung 140
• Euro-Notruf 112

EMERGENCY

• Rescue 144
• Mountain rescue 140
• Euro emergency call 112Weitere Bikeshops & 

Verleihstationen: 
More Bikeshops &
rental stations:

Saalfelden Leogang ist Träger des begehrten UCI Bike 
Region Label. Voraussetzung für die Verleihung ist zum 
einen die Ausrichtung von UCI-Radsportveranstaltungen, 
zum anderen eine langfristige Radsportstrategie, die unter 
anderem Themen wie Nachhaltigkeit, Steigerungen der 
Fahrradnutzung, Biketraining für Kinder, Ausbau der Fahr-
radinfrastruktur, Sicherheit und Unfallverringerung und 
eine dedizierte Finanzierung beinhalten. In Österreich 
wurden bis dato nur Tirol und Saalfelden Leogang als UCI 
Bike Region anerkannt. 

SAALFELDEN LEOGANG = 
UCI BIKE REGION

Saalfelden Leogang has been awarded the coveted UCI Bike 
Region label. The prerequisite for the award is the organiza-
tion of UCI cycling events on the one hand and a long-term 
cycling strategy on the other, which includes topics such as 
sustainability, increasing bike use, bike training for children, 
expansion of the bike infrastructure, safety and accident 
reduction and dedicated funding. In Austria, only Tirol and 
Saalfelden Leogang have been recognized as a UCI Bike 
Region to date.

SAALFELDEN LEOGANG =
UCI BIKE REGION

BIKE EVENTS

Und viele weitere Vorteile und 
Ermäßigungen bei verschiedenen 
Ausflugszielen und Partnern. 
Alle Partnerbetriebe finden Sie im 
Saalfelden Leogang Card Folder.

Moreover, there are many more 
advantages and discounts at 
various destinations and partners.
All partners can be found in the 
Saalfelden Leogang Card folder.

ON
LINE

bike.saalbach.
com

Steig immer gesund 
aufs Rad!

Always get on your bike 
healthy!

SICHER & FAIR AM BIKE
SAFE & FAIR ON THE BIKE

Plane deine Touren 
sorgfältig! Plan your tours carefully!

Benütze nur freigegebene 
Wege & Straßen!

Use only approved trails & 
roads!

Check dein Bike bevor du 
losradelst!

Check your bike before 
every tour!

Vollständige Ausrüstung 
(Reparaturset, Erste Hilfe 

usw.) nicht vergessen!

Do not forget to bring 
necessary equipment 
(repair kit, first aid, etc.)!

Sei immer mit der richtigen 
Schutzausrüstung 

unterwegs!

Always use helmets & 
protectors!

Nimm Rücksicht auf 
Fußgänger & Wanderer!

Be considerate of 
pedestrians & hikers!

Kontrolliere dein Tempo! Control your speed!

Hinterlasse keine Spuren! 
(Erosion & Müll)

Leave no trace behind 
on the lines & trails 
(soil erosion & waste)

Nimm Rücksicht auf Tiere 
(fahre bei Tageslicht & 
schließe Weidezäune)!

Be considerate of animals 
(ride during daylight & close 
pasture fences)!

#1

#2

#3

#4

#5

#6

#7

#8

#9

#10

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
u. v. m. – in Saalfelden Leogang ist den ganzen Sommer 
über immer was los!

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
and much more – there's always something going on in 
Saalfelden Leogang all summer long!

Alle Informationen zu den Events 
findest du hier | More information:

bike.saalbach.com

ÖSTERREICHS 
GRÖSSTE
BIKE-REGION!
über 105 km Lines & Trails - 
9 Bergbahnen - 7 Berge

  Kontakt zum Weidevieh vermeiden,  
Tiere nicht fü	ern, sicheren Abstand halten!

 Ruhig verhalten, Weidevieh nicht erschrecken!

  Mu	erkühe beschützen ihre Kälber,  
Begegnung von Mu	erkühen und Hunden vermeiden!

  Hunde immer unter Kontrolle halten und an der  
kurzen Leine führen. Ist ein Angri  durch  
ein Weidetier abzusehen: Sofort ableinen!

 Wanderwege auf Almen und Weiden nicht verlassen! 

  Wenn Weidevieh den Weg versperrt,  
mit möglichst großem Abstand umgehen! 

  Bei Herannahen von Weidevieh: Ruhig bleiben,  
nicht den Rücken zukehren, den Tieren ausweichen!

  Schon bei ersten Anzeichen von Unruhe  
der Tiere Weidefläche zügig verlassen!

  Zäune sind zu beachten!  
Falls es ein Tor gibt, dieses nutzen, danach  
wieder gut schließen und Weide zügig queren! 

  Begegne den hier arbeitenden Menschen,  
der Natur und den Tieren mit Respekt!

 
 für den Umgang mit Weidevieh

Entw
urf

MAUTFREI ZU UNS TOLL FREE TO US
Abfahrt Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

departure Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

SALZBURGER LAND

BAYERN

TIROL

OBER-
ÖSTERREICH

KÄRNTEN

ITALIEN

LEOGANG

LoferKufstein-Süd

Siegsdorf

Saalbach
Kitzbühel

Mittersill

St. Johann

Zell am See

Bischofshofen

RadstadtWörgl

Brenner / Italien Villach / Italien
Großglockner

Villach

Ennstal

Wien

Arlberg

SALZBURG
STADT

SAALFELDEN
INNSBRUCK

MÜNCHEN

Felbertauern /
Italien

ANREISE JOURNEY

Saalfelden Leogang Touristik GmbH
Mittergasse 21a, 5760 Saalfelden

T +43 6582 70660
info@saalfelden-leogang.at

www.saalfelden-leogang.com

SPORT MITTERER LEOGANG

Der Bikepark Shop Leogang direkt an der Talstation der Asitzbahn 
ist der Treffpunkt für alle Biker. 
The Bikepark Shop, located right next to the valley station of the 
Asitzbahn cable car is a popular meeting point for bikers. 
www.sportmitterer.at

Egal ob du Downhiller, Freerider, Trail Surfer oder Soul Biker bist, hier 
findet jeder Biker das Richtige! Wir beraten dich gerne!
Whether you are a Downhiller, Freerider, Trail Surfer or Soul Biker – 
Fun packed biking is guaranteed!
www.bikeschule-leogang.at

BIKESCHULE ELEMENTS
BIKESCHOOL ELEMENTS E l e m e n t s  L e o g a n g  

SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALLE VORTEILE AUF EINEN BLICK 
SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALL DISCOUNTS AT A GLANCE

SO OFT ICH WILL:
• unbegrenzt freie Berg- und Talfahrt 

mit dem Sessellift am Biberg 
(ausgenommen Nutzung der Rodelbahn)

• unbegrenzt freier Eintritt in die 
Schwimmbäder Leogang/Sonnrain 
und Saalfelden/Obsmarkt sowie  
Naturbadeanlage Ritzensee

• 365 Tage Aktiv & Kreativ
 (geführte Wanderungen, Stadtführungen, 

Kräuterworkshops)

PRO TAG (bis zum Start des Skibetriebes –
ausgenommen Sonderfahrten):
• Täglich zwei freie Berg- und Talfahrten 

in Leogang, bzw. Saalbach Hinterglemm inkludiert. 
(Mitnahme Mountainbike möglich bis 9. November – 
Fahrten gelten pro Person und sind nicht übertragbar)

PRO AUFENTHALT:
• Freier Eintritt in das Museum Schloss Ritzen
 sowie das Bergbaumuseum Leogang
• Freier Eintritt in die Sauna Saalfelden (Ritzensee)

AS OFTEN AS I LIKE: 
• unlimited ascents and descents
 with the chairlift at the Biberg (use of
 the summer toboggan run is excluded)
• unlimited free entry to the
 Leogang/Sonnrain and
 Saalfelden/Obsmarkt swimming pools
 and the natural swimming lake Ritzensee
• 365 Days Active & Creative 

(guided hikes, guided city tours, 
herbal workshops) 

PER DAY (valid until start of the skiing season –
except extra tours):
• Daily two up and down rides with the lifts 

in Leogang, Saalbach Hinterglemm included. 
(Bike transport possible until November 9th – 
rides are per person and are not transferable)

PER STAY:
• Free entry to the Schloss Ritzen Museum
 and the Mining and Gothic Museum in Leogang
• Free entry to the Saalfelden sauna (Ritzensee lake)

TRAILS IN 
SAALFELDEN LEOGANG

ONLINE
BIKEBONUS

Macht euch bereit für unsere naturbelassenen Trails! 
Das heißt, beim Bau kommen keine schweren Geräte zum 
Einsatz und es werden ausschließlich Naturelemente 
verwendet. Reine Handarbeit also. Alle sind per Rauftreten 
erreichbar und in der Karte als „Trail-Touren“ eingezeichnet:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

Biketickets frühzeitig online im Voraus buchen 
und sparen. | Book bike tickets up to four days 
in advance and save money.

Jetzt noch einfacher: 
mit dem Smartphone durch's Drehkreuz!
Now even easier:
with your smartphone through the turnstile!

Get ready for our natural trails! This means that no heavy 
equipment is used in the construction and only natural 
elements are used. Pure manual labor, that is. All of them 
are accessible by uphill roads and marked in our bike map 
as ″trail-tours″:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

BIKEPARK
LEOGANG
Leoganger Bergbahnen, Hütten 39, 5771 Leogang
T +43 6583 8219, info@bikepark-leogang.com
www.bikepark-leogang.com

Bike nehmen, hinauf auf den Asitz mit der Kabinenbahn und 
direkt in die epischen Lines & Trails des Bikepark Leogangs 
einsteigen.
Der Epic Bikepark Leogang gehört mit seinem kompletten 
Bikesport Angebot für Rookies und Pros zu den renommier-
testen Bikeparks in Europa.
Zu den legendären Highlights zählen der Riders Playground – 
ein 30.000 m² großes Übungsareal, der Hot Shots fired by 
GoPro – eine Pro-Jump Line mit viel Airtime, sowie die UCI 
Weltmeisterschafts- und Weltcup Strecke Speedster.

Grab your bike, board the cable car up at the Asitz and head 
straight onto the epic lines & trails of the Bikepark Leogang.
The Epic Bikepark Leogang has become one of the most 
renowned bike parks in Europe thanks to what it has to offer 
for everyone, from rookie to pro.
Its legendary highlights include the Riders Playground – a 
30,000 m² practice area, the Hot Shots fired by GoPro – a 
pro-jump line giving loads of airtime, and the UCI World 
Championship and World Cup line ″Speedster″.

Mehr Infos in der kostenlosen Line & 
Trail Map oder im Bikepark Folder.

More info in the free line & trail map 
or in the bikepark folder.
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Epic Lines & Trails from Rookie to Pro
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SO WIE ICH WILL JUST AS I WANT

E-BIKE LADESTATIONEN

Mit dem E-Bike unterwegs und dir geht unterwegs plötzlich 
der Saft aus? Kein Problem – denn bei den zahlreichen E-
Biketankstellen kannst du deinen Akku schnell und sicher 
wieder aufladen und dich währenddessen sogar kurz mit 
einem guten Essen und einem frischen Getränk stärken.

On tour with your e-bike and you suddenly run out of power? 
No problem – at the numerous e-bike charging stations you 
can quickly and safely recharge your battery and even enjoy 
a good meal or fresh drinks in the meantime.

• AlteSchmiede
• Cafe | Restaurant Birnhorn
• Knappenstube
• Leoganger Bergbahnen GmbH
• Seealm
• Brandlhof Saalfelden
• Gasthaus zur Brücke
• Örgenbauernalm
• Ritzenrestaurant
• Saalfelden Leogang Touristik
• Saliter Hof
• Theurerhof

Ein Hofladen in einem liebevoll 
umgestalteten Pferdestall, eine 
24h Automat für Biogemüse eine 
Schnapsbrennerei, u. v. m. – das 
alles sind Stopps der E-Bike- 
Genusstour. Die Strecke ist für 
E-Bike-Profis genauso geeignet 
wie für Anfänger. Eine erfrischende 
Abwechslung zu den Genuss-
Stopps ist übrigens ein Sprung in 
den Ritzensee!

Biken und Wandern kombinieren? Das geht in Saalfelden 
Leogang! Auf diesen Bike & Hike Touren werden die Wadeln 
zuerst beim Bergauf treten aufgewärmt, um dann den 
nächsten Gipfel zu Fuß zu erklimmen.
Combine biking and hiking? That's possible in Saalfelden 
Leogang! On these bike & hike tours, the calves are first 
warmed up by pedaling uphill, before you hike up to the 
final peak.

A local store in a lovingly conver-
ted horse stable, a 24h pick-up 
station for organic vegetables, a 
distillery, and many more – these 
are all stops on the e-bike regional 
products tour. The route is suitable 
for e-bike professionals and be-
ginners. For a refreshment jump 
into lake Ritzensee!

E-BIKE GENUSSTOUR

BIKE & HIKE

E-BIKE REGIONAL 
PRODUCTS TOUR

UNSERE PARTNER
OUR PARTNERS 

LE03 – Spielbergalmen-Tour: 

LE04 – Griessner-Almen-Runde: 

LE09 – Gunzi-Trail-Tour: 

SA04 – Biberg-Tour: 

bis zur Lindlalm

bis zur 
Griessner Alm

bis zum 
Berggasthof Biberg

zum Spielberghorn

zum Sonnkogel

bis zum 
Birnbachloch

Themenweg 
Natur & Stein 
oder Gipfelsieg 
Haiderbergkogel 
bzw. Sausteige

SCHUTZAUSRÜSTUNG 

PROTECTIVE GEAR

Richtiges Equipment auf unseren Lines & Trails
Damit ihr auf unseren Lines im Bikepark Leogang und auf den 
Singletrails in der Region sicher unterwegs seid, empfehlen 
wir euch folgendes Equipment:
Recommended equipment on our lines & trails
In order to be safe on our lines in the Bikepark Leogang and 
on the single trails in the region, we recommend the following 
sports equipment:

1. Integralhelm (Pflicht) | Full face helmet (obligatory)
2. Brille | Goggle
3. Protektorenjacke (Rücken-, Schulter, Brust, 
     Ellbogenschoner) | Safety jacket (Back-, Shoulder-, 
    Chest-, Ellbow protection)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes
    Optional: Nackenschutz | Neckbrace

1
2

3
4

5

6

1. Enduro Helm | Enduro Helmet
2. Brille | Goggle or Glasses
3. Protektorenrucksack (für ein Erste Hilfe Paket, 
    Flickzeug, extra Schlauch, zusätzliche Bekleidung, 
    etc.) | Protector backpack (bring a first aid kit,repair 
    kit & tools, extra clothing, etc.)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes

1
2

3

4

5

6

Learn sooner. From rookie to pro. 
Wenn ihr gerne mit eurem Bike spielt, euch neue Moves 
und Lines zutraut und über euch hinaus wachsen wollt, 
dann ist der Riders Playground im Epic Bikepark Leogang 
genau das Richtige für euch! „Step by Step“ ist das Motto 
auf 30.000 m2. 

If you like to play with your bike, get to learn new moves 
and lines, then the Riders Play-ground in the Epic Bikepark 
Leogang is just the right thing for you! ″Step by Step″ is the 
motto on 30,000 m2. 

RIDERS
PLAYGROUND

Bikepark Area
Die Lines im Epic Bikepark Leogang werden durch das Shaper 
Team gebaut und täglich gewartet. Sie sind alle Downhill 
orientiert und beinhalten Sprünge, Anlieger, Drops etc.
The lines in the Epic Bikepark Leogang are built by the Shaper 
Crew and maintained daily. They are all Downhill oriented 
and include jumps, berms, drops, etc.

Single Trails
Die Single Trails befinden sich außerhalb des Bikeparks in der 
Region Saalfelden Leogang. Sie werden natürlich angelegt 
mit Wurzeln, natürlichem Waldboden und Northshores, 
die Feuchtflächen queren, und können auch kurze Uphill 
Passagen enthalten.
The single trails are located outside the bikepark in the 
Saalfelden Leogang region. They are naturally laid out with 
roots, natural forest ground and northshores that cross 
wetlands, and may also include short uphill passages.

bis zum
Parkplatz Birnbachloch

BIKESCHULEN BIKESHOPS

5760 Saalfelden · T 06584 21 19-60   
www.bikepoint-mariaalm.at

   MEGA AUSWAHL

   BESTER SERVICE

SUPER PREISE 

GRAVEL TOUREN
SAALFELDEN LEOGANG
Du denkst beim Schlagwort Saalfelden Leogang nur an 
legendäre Lines & Trails? Falsch gedacht – in der Region 
und in den umliegenden Orten verbirgt sich ein wahres 
Schotterstraßen Paradies, das nur darauf wartet von dir 
entdeckt zu werden! Bist du bereit für dein nächstes Gravel 
Abenteuer?

When you think of Saalfelden Leogang, you only think of 
legendary lines and trails? You thought wrong – in the region 
and in the surrounding towns there is a true gravel road 
paradise just waiting to be discovered by you! Are you ready 
for your next gravel adventure?

Hier gibt′s ein paar Tourenvorschläge: 
Check out the tours online:

Notruf
Emergency144

UNFALLMELDUNG

• Rettung 144
• Bergrettung 140
• Euro-Notruf 112

EMERGENCY

• Rescue 144
• Mountain rescue 140
• Euro emergency call 112Weitere Bikeshops & 

Verleihstationen: 
More Bikeshops &
rental stations:

Saalfelden Leogang ist Träger des begehrten UCI Bike 
Region Label. Voraussetzung für die Verleihung ist zum 
einen die Ausrichtung von UCI-Radsportveranstaltungen, 
zum anderen eine langfristige Radsportstrategie, die unter 
anderem Themen wie Nachhaltigkeit, Steigerungen der 
Fahrradnutzung, Biketraining für Kinder, Ausbau der Fahr-
radinfrastruktur, Sicherheit und Unfallverringerung und 
eine dedizierte Finanzierung beinhalten. In Österreich 
wurden bis dato nur Tirol und Saalfelden Leogang als UCI 
Bike Region anerkannt. 

SAALFELDEN LEOGANG = 
UCI BIKE REGION

Saalfelden Leogang has been awarded the coveted UCI Bike 
Region label. The prerequisite for the award is the organiza-
tion of UCI cycling events on the one hand and a long-term 
cycling strategy on the other, which includes topics such as 
sustainability, increasing bike use, bike training for children, 
expansion of the bike infrastructure, safety and accident 
reduction and dedicated funding. In Austria, only Tirol and 
Saalfelden Leogang have been recognized as a UCI Bike 
Region to date.

SAALFELDEN LEOGANG =
UCI BIKE REGION

BIKE EVENTS

Und viele weitere Vorteile und 
Ermäßigungen bei verschiedenen 
Ausflugszielen und Partnern. 
Alle Partnerbetriebe finden Sie im 
Saalfelden Leogang Card Folder.

Moreover, there are many more 
advantages and discounts at 
various destinations and partners.
All partners can be found in the 
Saalfelden Leogang Card folder.

ON
LINE

bike.saalbach.
com

Steig immer gesund 
aufs Rad!

Always get on your bike 
healthy!

SICHER & FAIR AM BIKE
SAFE & FAIR ON THE BIKE

Plane deine Touren 
sorgfältig! Plan your tours carefully!

Benütze nur freigegebene 
Wege & Straßen!

Use only approved trails & 
roads!

Check dein Bike bevor du 
losradelst!

Check your bike before 
every tour!

Vollständige Ausrüstung 
(Reparaturset, Erste Hilfe 

usw.) nicht vergessen!

Do not forget to bring 
necessary equipment 
(repair kit, first aid, etc.)!

Sei immer mit der richtigen 
Schutzausrüstung 

unterwegs!

Always use helmets & 
protectors!

Nimm Rücksicht auf 
Fußgänger & Wanderer!

Be considerate of 
pedestrians & hikers!

Kontrolliere dein Tempo! Control your speed!

Hinterlasse keine Spuren! 
(Erosion & Müll)

Leave no trace behind 
on the lines & trails 
(soil erosion & waste)

Nimm Rücksicht auf Tiere 
(fahre bei Tageslicht & 
schließe Weidezäune)!

Be considerate of animals 
(ride during daylight & close 
pasture fences)!

#1

#2

#3

#4

#5

#6

#7

#8

#9

#10

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
u. v. m. – in Saalfelden Leogang ist den ganzen Sommer 
über immer was los!

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
and much more – there's always something going on in 
Saalfelden Leogang all summer long!

Alle Informationen zu den Events 
findest du hier | More information:

bike.saalbach.com

ÖSTERREICHS 
GRÖSSTE
BIKE-REGION!
über 105 km Lines & Trails - 
9 Bergbahnen - 7 Berge

  Kontakt zum Weidevieh vermeiden,  
Tiere nicht fü	ern, sicheren Abstand halten!

 Ruhig verhalten, Weidevieh nicht erschrecken!

  Mu	erkühe beschützen ihre Kälber,  
Begegnung von Mu	erkühen und Hunden vermeiden!

  Hunde immer unter Kontrolle halten und an der  
kurzen Leine führen. Ist ein Angri  durch  
ein Weidetier abzusehen: Sofort ableinen!

 Wanderwege auf Almen und Weiden nicht verlassen! 

  Wenn Weidevieh den Weg versperrt,  
mit möglichst großem Abstand umgehen! 

  Bei Herannahen von Weidevieh: Ruhig bleiben,  
nicht den Rücken zukehren, den Tieren ausweichen!

  Schon bei ersten Anzeichen von Unruhe  
der Tiere Weidefläche zügig verlassen!

  Zäune sind zu beachten!  
Falls es ein Tor gibt, dieses nutzen, danach  
wieder gut schließen und Weide zügig queren! 

  Begegne den hier arbeitenden Menschen,  
der Natur und den Tieren mit Respekt!

 
 für den Umgang mit Weidevieh

Entw
urf

MAUTFREI ZU UNS TOLL FREE TO US
Abfahrt Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

departure Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

SALZBURGER LAND

BAYERN

TIROL

OBER-
ÖSTERREICH

KÄRNTEN

ITALIEN

LEOGANG

LoferKufstein-Süd

Siegsdorf

Saalbach
Kitzbühel

Mittersill

St. Johann

Zell am See

Bischofshofen

RadstadtWörgl

Brenner / Italien Villach / Italien
Großglockner

Villach

Ennstal

Wien

Arlberg

SALZBURG
STADT

SAALFELDEN
INNSBRUCK

MÜNCHEN

Felbertauern /
Italien

ANREISE JOURNEY

Saalfelden Leogang Touristik GmbH
Mittergasse 21a, 5760 Saalfelden

T +43 6582 70660
info@saalfelden-leogang.at

www.saalfelden-leogang.com

SPORT MITTERER LEOGANG

Der Bikepark Shop Leogang direkt an der Talstation der Asitzbahn 
ist der Treffpunkt für alle Biker. 
The Bikepark Shop, located right next to the valley station of the 
Asitzbahn cable car is a popular meeting point for bikers. 
www.sportmitterer.at

Egal ob du Downhiller, Freerider, Trail Surfer oder Soul Biker bist, hier 
findet jeder Biker das Richtige! Wir beraten dich gerne!
Whether you are a Downhiller, Freerider, Trail Surfer or Soul Biker – 
Fun packed biking is guaranteed!
www.bikeschule-leogang.at

BIKESCHULE ELEMENTS
BIKESCHOOL ELEMENTS E l e m e n t s  L e o g a n g  

SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALLE VORTEILE AUF EINEN BLICK 
SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALL DISCOUNTS AT A GLANCE

SO OFT ICH WILL:
• unbegrenzt freie Berg- und Talfahrt 

mit dem Sessellift am Biberg 
(ausgenommen Nutzung der Rodelbahn)

• unbegrenzt freier Eintritt in die 
Schwimmbäder Leogang/Sonnrain 
und Saalfelden/Obsmarkt sowie  
Naturbadeanlage Ritzensee

• 365 Tage Aktiv & Kreativ
 (geführte Wanderungen, Stadtführungen, 

Kräuterworkshops)

PRO TAG (bis zum Start des Skibetriebes –
ausgenommen Sonderfahrten):
• Täglich zwei freie Berg- und Talfahrten 

in Leogang, bzw. Saalbach Hinterglemm inkludiert. 
(Mitnahme Mountainbike möglich bis 9. November – 
Fahrten gelten pro Person und sind nicht übertragbar)

PRO AUFENTHALT:
• Freier Eintritt in das Museum Schloss Ritzen
 sowie das Bergbaumuseum Leogang
• Freier Eintritt in die Sauna Saalfelden (Ritzensee)

AS OFTEN AS I LIKE: 
• unlimited ascents and descents
 with the chairlift at the Biberg (use of
 the summer toboggan run is excluded)
• unlimited free entry to the
 Leogang/Sonnrain and
 Saalfelden/Obsmarkt swimming pools
 and the natural swimming lake Ritzensee
• 365 Days Active & Creative 

(guided hikes, guided city tours, 
herbal workshops) 

PER DAY (valid until start of the skiing season –
except extra tours):
• Daily two up and down rides with the lifts 

in Leogang, Saalbach Hinterglemm included. 
(Bike transport possible until November 9th – 
rides are per person and are not transferable)

PER STAY:
• Free entry to the Schloss Ritzen Museum
 and the Mining and Gothic Museum in Leogang
• Free entry to the Saalfelden sauna (Ritzensee lake)

TRAILS IN 
SAALFELDEN LEOGANG

ONLINE
BIKEBONUS

Macht euch bereit für unsere naturbelassenen Trails! 
Das heißt, beim Bau kommen keine schweren Geräte zum 
Einsatz und es werden ausschließlich Naturelemente 
verwendet. Reine Handarbeit also. Alle sind per Rauftreten 
erreichbar und in der Karte als „Trail-Touren“ eingezeichnet:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

Biketickets frühzeitig online im Voraus buchen 
und sparen. | Book bike tickets up to four days 
in advance and save money.

Jetzt noch einfacher: 
mit dem Smartphone durch's Drehkreuz!
Now even easier:
with your smartphone through the turnstile!

Get ready for our natural trails! This means that no heavy 
equipment is used in the construction and only natural 
elements are used. Pure manual labor, that is. All of them 
are accessible by uphill roads and marked in our bike map 
as ″trail-tours″:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

BIKEPARK
LEOGANG
Leoganger Bergbahnen, Hütten 39, 5771 Leogang
T +43 6583 8219, info@bikepark-leogang.com
www.bikepark-leogang.com

Bike nehmen, hinauf auf den Asitz mit der Kabinenbahn und 
direkt in die epischen Lines & Trails des Bikepark Leogangs 
einsteigen.
Der Epic Bikepark Leogang gehört mit seinem kompletten 
Bikesport Angebot für Rookies und Pros zu den renommier-
testen Bikeparks in Europa.
Zu den legendären Highlights zählen der Riders Playground – 
ein 30.000 m² großes Übungsareal, der Hot Shots fired by 
GoPro – eine Pro-Jump Line mit viel Airtime, sowie die UCI 
Weltmeisterschafts- und Weltcup Strecke Speedster.

Grab your bike, board the cable car up at the Asitz and head 
straight onto the epic lines & trails of the Bikepark Leogang.
The Epic Bikepark Leogang has become one of the most 
renowned bike parks in Europe thanks to what it has to offer 
for everyone, from rookie to pro.
Its legendary highlights include the Riders Playground – a 
30,000 m² practice area, the Hot Shots fired by GoPro – a 
pro-jump line giving loads of airtime, and the UCI World 
Championship and World Cup line ″Speedster″.

Mehr Infos in der kostenlosen Line & 
Trail Map oder im Bikepark Folder.

More info in the free line & trail map 
or in the bikepark folder.

ON
LINE

bike.saalbach
.co

m

Epic Lines & Trails from Rookie to Pro

Sommer 2025

SO WIE ICH WILL JUST AS I WANT

E-BIKE LADESTATIONEN

Mit dem E-Bike unterwegs und dir geht unterwegs plötzlich 
der Saft aus? Kein Problem – denn bei den zahlreichen E-
Biketankstellen kannst du deinen Akku schnell und sicher 
wieder aufladen und dich währenddessen sogar kurz mit 
einem guten Essen und einem frischen Getränk stärken.

On tour with your e-bike and you suddenly run out of power? 
No problem – at the numerous e-bike charging stations you 
can quickly and safely recharge your battery and even enjoy 
a good meal or fresh drinks in the meantime.

• AlteSchmiede
• Cafe | Restaurant Birnhorn
• Knappenstube
• Leoganger Bergbahnen GmbH
• Seealm
• Brandlhof Saalfelden
• Gasthaus zur Brücke
• Örgenbauernalm
• Ritzenrestaurant
• Saalfelden Leogang Touristik
• Saliter Hof
• Theurerhof

Ein Hofladen in einem liebevoll 
umgestalteten Pferdestall, eine 
24h Automat für Biogemüse eine 
Schnapsbrennerei, u. v. m. – das 
alles sind Stopps der E-Bike- 
Genusstour. Die Strecke ist für 
E-Bike-Profis genauso geeignet 
wie für Anfänger. Eine erfrischende 
Abwechslung zu den Genuss-
Stopps ist übrigens ein Sprung in 
den Ritzensee!

Biken und Wandern kombinieren? Das geht in Saalfelden 
Leogang! Auf diesen Bike & Hike Touren werden die Wadeln 
zuerst beim Bergauf treten aufgewärmt, um dann den 
nächsten Gipfel zu Fuß zu erklimmen.
Combine biking and hiking? That's possible in Saalfelden 
Leogang! On these bike & hike tours, the calves are first 
warmed up by pedaling uphill, before you hike up to the 
final peak.

A local store in a lovingly conver-
ted horse stable, a 24h pick-up 
station for organic vegetables, a 
distillery, and many more – these 
are all stops on the e-bike regional 
products tour. The route is suitable 
for e-bike professionals and be-
ginners. For a refreshment jump 
into lake Ritzensee!

E-BIKE GENUSSTOUR

BIKE & HIKE

E-BIKE REGIONAL 
PRODUCTS TOUR

UNSERE PARTNER
OUR PARTNERS 

LE03 – Spielbergalmen-Tour: 

LE04 – Griessner-Almen-Runde: 

LE09 – Gunzi-Trail-Tour: 

SA04 – Biberg-Tour: 

bis zur Lindlalm

bis zur 
Griessner Alm

bis zum 
Berggasthof Biberg

zum Spielberghorn

zum Sonnkogel

bis zum 
Birnbachloch

Themenweg 
Natur & Stein 
oder Gipfelsieg 
Haiderbergkogel 
bzw. Sausteige

SCHUTZAUSRÜSTUNG 

PROTECTIVE GEAR

Richtiges Equipment auf unseren Lines & Trails
Damit ihr auf unseren Lines im Bikepark Leogang und auf den 
Singletrails in der Region sicher unterwegs seid, empfehlen 
wir euch folgendes Equipment:
Recommended equipment on our lines & trails
In order to be safe on our lines in the Bikepark Leogang and 
on the single trails in the region, we recommend the following 
sports equipment:

1. Integralhelm (Pflicht) | Full face helmet (obligatory)
2. Brille | Goggle
3. Protektorenjacke (Rücken-, Schulter, Brust, 
     Ellbogenschoner) | Safety jacket (Back-, Shoulder-, 
    Chest-, Ellbow protection)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes
    Optional: Nackenschutz | Neckbrace

1
2

3
4

5

6

1. Enduro Helm | Enduro Helmet
2. Brille | Goggle or Glasses
3. Protektorenrucksack (für ein Erste Hilfe Paket, 
    Flickzeug, extra Schlauch, zusätzliche Bekleidung, 
    etc.) | Protector backpack (bring a first aid kit,repair 
    kit & tools, extra clothing, etc.)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes

1
2

3

4

5

6

Learn sooner. From rookie to pro. 
Wenn ihr gerne mit eurem Bike spielt, euch neue Moves 
und Lines zutraut und über euch hinaus wachsen wollt, 
dann ist der Riders Playground im Epic Bikepark Leogang 
genau das Richtige für euch! „Step by Step“ ist das Motto 
auf 30.000 m2. 

If you like to play with your bike, get to learn new moves 
and lines, then the Riders Play-ground in the Epic Bikepark 
Leogang is just the right thing for you! ″Step by Step″ is the 
motto on 30,000 m2. 

RIDERS
PLAYGROUND

Bikepark Area
Die Lines im Epic Bikepark Leogang werden durch das Shaper 
Team gebaut und täglich gewartet. Sie sind alle Downhill 
orientiert und beinhalten Sprünge, Anlieger, Drops etc.
The lines in the Epic Bikepark Leogang are built by the Shaper 
Crew and maintained daily. They are all Downhill oriented 
and include jumps, berms, drops, etc.

Single Trails
Die Single Trails befinden sich außerhalb des Bikeparks in der 
Region Saalfelden Leogang. Sie werden natürlich angelegt 
mit Wurzeln, natürlichem Waldboden und Northshores, 
die Feuchtflächen queren, und können auch kurze Uphill 
Passagen enthalten.
The single trails are located outside the bikepark in the 
Saalfelden Leogang region. They are naturally laid out with 
roots, natural forest ground and northshores that cross 
wetlands, and may also include short uphill passages.

bis zum
Parkplatz Birnbachloch

BIKESCHULEN BIKESHOPS

5760 Saalfelden · T 06584 21 19-60   
www.bikepoint-mariaalm.at

   MEGA AUSWAHL

   BESTER SERVICE

SUPER PREISE 

GRAVEL TOUREN
SAALFELDEN LEOGANG
Du denkst beim Schlagwort Saalfelden Leogang nur an 
legendäre Lines & Trails? Falsch gedacht – in der Region 
und in den umliegenden Orten verbirgt sich ein wahres 
Schotterstraßen Paradies, das nur darauf wartet von dir 
entdeckt zu werden! Bist du bereit für dein nächstes Gravel 
Abenteuer?

When you think of Saalfelden Leogang, you only think of 
legendary lines and trails? You thought wrong – in the region 
and in the surrounding towns there is a true gravel road 
paradise just waiting to be discovered by you! Are you ready 
for your next gravel adventure?

Hier gibt′s ein paar Tourenvorschläge: 
Check out the tours online:

Notruf
Emergency144

UNFALLMELDUNG

• Rettung 144
• Bergrettung 140
• Euro-Notruf 112

EMERGENCY

• Rescue 144
• Mountain rescue 140
• Euro emergency call 112Weitere Bikeshops & 

Verleihstationen: 
More Bikeshops &
rental stations:

Saalfelden Leogang ist Träger des begehrten UCI Bike 
Region Label. Voraussetzung für die Verleihung ist zum 
einen die Ausrichtung von UCI-Radsportveranstaltungen, 
zum anderen eine langfristige Radsportstrategie, die unter 
anderem Themen wie Nachhaltigkeit, Steigerungen der 
Fahrradnutzung, Biketraining für Kinder, Ausbau der Fahr-
radinfrastruktur, Sicherheit und Unfallverringerung und 
eine dedizierte Finanzierung beinhalten. In Österreich 
wurden bis dato nur Tirol und Saalfelden Leogang als UCI 
Bike Region anerkannt. 

SAALFELDEN LEOGANG = 
UCI BIKE REGION

Saalfelden Leogang has been awarded the coveted UCI Bike 
Region label. The prerequisite for the award is the organiza-
tion of UCI cycling events on the one hand and a long-term 
cycling strategy on the other, which includes topics such as 
sustainability, increasing bike use, bike training for children, 
expansion of the bike infrastructure, safety and accident 
reduction and dedicated funding. In Austria, only Tirol and 
Saalfelden Leogang have been recognized as a UCI Bike 
Region to date.

SAALFELDEN LEOGANG =
UCI BIKE REGION

BIKE EVENTS

Und viele weitere Vorteile und 
Ermäßigungen bei verschiedenen 
Ausflugszielen und Partnern. 
Alle Partnerbetriebe finden Sie im 
Saalfelden Leogang Card Folder.

Moreover, there are many more 
advantages and discounts at 
various destinations and partners.
All partners can be found in the 
Saalfelden Leogang Card folder.

ON
LINE

bike.saalbach.
com

Steig immer gesund 
aufs Rad!

Always get on your bike 
healthy!

SICHER & FAIR AM BIKE
SAFE & FAIR ON THE BIKE

Plane deine Touren 
sorgfältig! Plan your tours carefully!

Benütze nur freigegebene 
Wege & Straßen!

Use only approved trails & 
roads!

Check dein Bike bevor du 
losradelst!

Check your bike before 
every tour!

Vollständige Ausrüstung 
(Reparaturset, Erste Hilfe 

usw.) nicht vergessen!

Do not forget to bring 
necessary equipment 
(repair kit, first aid, etc.)!

Sei immer mit der richtigen 
Schutzausrüstung 

unterwegs!

Always use helmets & 
protectors!

Nimm Rücksicht auf 
Fußgänger & Wanderer!

Be considerate of 
pedestrians & hikers!

Kontrolliere dein Tempo! Control your speed!

Hinterlasse keine Spuren! 
(Erosion & Müll)

Leave no trace behind 
on the lines & trails 
(soil erosion & waste)

Nimm Rücksicht auf Tiere 
(fahre bei Tageslicht & 
schließe Weidezäune)!

Be considerate of animals 
(ride during daylight & close 
pasture fences)!

#1

#2

#3

#4

#5

#6

#7

#8

#9

#10

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
u. v. m. – in Saalfelden Leogang ist den ganzen Sommer 
über immer was los!

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
and much more – there's always something going on in 
Saalfelden Leogang all summer long!

Alle Informationen zu den Events 
findest du hier | More information:

bike.saalbach.com

ÖSTERREICHS 
GRÖSSTE
BIKE-REGION!
über 105 km Lines & Trails - 
9 Bergbahnen - 7 Berge

  Kontakt zum Weidevieh vermeiden,  
Tiere nicht fü	ern, sicheren Abstand halten!

 Ruhig verhalten, Weidevieh nicht erschrecken!

  Mu	erkühe beschützen ihre Kälber,  
Begegnung von Mu	erkühen und Hunden vermeiden!

  Hunde immer unter Kontrolle halten und an der  
kurzen Leine führen. Ist ein Angri  durch  
ein Weidetier abzusehen: Sofort ableinen!

 Wanderwege auf Almen und Weiden nicht verlassen! 

  Wenn Weidevieh den Weg versperrt,  
mit möglichst großem Abstand umgehen! 

  Bei Herannahen von Weidevieh: Ruhig bleiben,  
nicht den Rücken zukehren, den Tieren ausweichen!

  Schon bei ersten Anzeichen von Unruhe  
der Tiere Weidefläche zügig verlassen!

  Zäune sind zu beachten!  
Falls es ein Tor gibt, dieses nutzen, danach  
wieder gut schließen und Weide zügig queren! 

  Begegne den hier arbeitenden Menschen,  
der Natur und den Tieren mit Respekt!

 
 für den Umgang mit Weidevieh

Entw
urf

MAUTFREI ZU UNS TOLL FREE TO US
Abfahrt Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

departure Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

SALZBURGER LAND

BAYERN

TIROL

OBER-
ÖSTERREICH

KÄRNTEN

ITALIEN

LEOGANG

LoferKufstein-Süd

Siegsdorf

Saalbach
Kitzbühel

Mittersill

St. Johann

Zell am See

Bischofshofen

RadstadtWörgl

Brenner / Italien Villach / Italien
Großglockner

Villach

Ennstal

Wien

Arlberg

SALZBURG
STADT

SAALFELDEN
INNSBRUCK

MÜNCHEN

Felbertauern /
Italien

ANREISE JOURNEY

Saalfelden Leogang Touristik GmbH
Mittergasse 21a, 5760 Saalfelden

T +43 6582 70660
info@saalfelden-leogang.at

www.saalfelden-leogang.com

SPORT MITTERER LEOGANG

Der Bikepark Shop Leogang direkt an der Talstation der Asitzbahn 
ist der Treffpunkt für alle Biker. 
The Bikepark Shop, located right next to the valley station of the 
Asitzbahn cable car is a popular meeting point for bikers. 
www.sportmitterer.at

Egal ob du Downhiller, Freerider, Trail Surfer oder Soul Biker bist, hier 
findet jeder Biker das Richtige! Wir beraten dich gerne!
Whether you are a Downhiller, Freerider, Trail Surfer or Soul Biker – 
Fun packed biking is guaranteed!
www.bikeschule-leogang.at

BIKESCHULE ELEMENTS
BIKESCHOOL ELEMENTS E l e m e n t s  L e o g a n g  

SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALLE VORTEILE AUF EINEN BLICK 
SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALL DISCOUNTS AT A GLANCE

SO OFT ICH WILL:
• unbegrenzt freie Berg- und Talfahrt 

mit dem Sessellift am Biberg 
(ausgenommen Nutzung der Rodelbahn)

• unbegrenzt freier Eintritt in die 
Schwimmbäder Leogang/Sonnrain 
und Saalfelden/Obsmarkt sowie  
Naturbadeanlage Ritzensee

• 365 Tage Aktiv & Kreativ
 (geführte Wanderungen, Stadtführungen, 

Kräuterworkshops)

PRO TAG (bis zum Start des Skibetriebes –
ausgenommen Sonderfahrten):
• Täglich zwei freie Berg- und Talfahrten 

in Leogang, bzw. Saalbach Hinterglemm inkludiert. 
(Mitnahme Mountainbike möglich bis 9. November – 
Fahrten gelten pro Person und sind nicht übertragbar)

PRO AUFENTHALT:
• Freier Eintritt in das Museum Schloss Ritzen
 sowie das Bergbaumuseum Leogang
• Freier Eintritt in die Sauna Saalfelden (Ritzensee)

AS OFTEN AS I LIKE: 
• unlimited ascents and descents
 with the chairlift at the Biberg (use of
 the summer toboggan run is excluded)
• unlimited free entry to the
 Leogang/Sonnrain and
 Saalfelden/Obsmarkt swimming pools
 and the natural swimming lake Ritzensee
• 365 Days Active & Creative 

(guided hikes, guided city tours, 
herbal workshops) 

PER DAY (valid until start of the skiing season –
except extra tours):
• Daily two up and down rides with the lifts 

in Leogang, Saalbach Hinterglemm included. 
(Bike transport possible until November 9th – 
rides are per person and are not transferable)

PER STAY:
• Free entry to the Schloss Ritzen Museum
 and the Mining and Gothic Museum in Leogang
• Free entry to the Saalfelden sauna (Ritzensee lake)

TRAILS IN 
SAALFELDEN LEOGANG

ONLINE
BIKEBONUS

Macht euch bereit für unsere naturbelassenen Trails! 
Das heißt, beim Bau kommen keine schweren Geräte zum 
Einsatz und es werden ausschließlich Naturelemente 
verwendet. Reine Handarbeit also. Alle sind per Rauftreten 
erreichbar und in der Karte als „Trail-Touren“ eingezeichnet:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

Biketickets frühzeitig online im Voraus buchen 
und sparen. | Book bike tickets up to four days 
in advance and save money.

Jetzt noch einfacher: 
mit dem Smartphone durch's Drehkreuz!
Now even easier:
with your smartphone through the turnstile!

Get ready for our natural trails! This means that no heavy 
equipment is used in the construction and only natural 
elements are used. Pure manual labor, that is. All of them 
are accessible by uphill roads and marked in our bike map 
as ″trail-tours″:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

BIKEPARK
LEOGANG
Leoganger Bergbahnen, Hütten 39, 5771 Leogang
T +43 6583 8219, info@bikepark-leogang.com
www.bikepark-leogang.com

Bike nehmen, hinauf auf den Asitz mit der Kabinenbahn und 
direkt in die epischen Lines & Trails des Bikepark Leogangs 
einsteigen.
Der Epic Bikepark Leogang gehört mit seinem kompletten 
Bikesport Angebot für Rookies und Pros zu den renommier-
testen Bikeparks in Europa.
Zu den legendären Highlights zählen der Riders Playground – 
ein 30.000 m² großes Übungsareal, der Hot Shots fired by 
GoPro – eine Pro-Jump Line mit viel Airtime, sowie die UCI 
Weltmeisterschafts- und Weltcup Strecke Speedster.

Grab your bike, board the cable car up at the Asitz and head 
straight onto the epic lines & trails of the Bikepark Leogang.
The Epic Bikepark Leogang has become one of the most 
renowned bike parks in Europe thanks to what it has to offer 
for everyone, from rookie to pro.
Its legendary highlights include the Riders Playground – a 
30,000 m² practice area, the Hot Shots fired by GoPro – a 
pro-jump line giving loads of airtime, and the UCI World 
Championship and World Cup line ″Speedster″.

Mehr Infos in der kostenlosen Line & 
Trail Map oder im Bikepark Folder.

More info in the free line & trail map 
or in the bikepark folder.

ON
LINE

bike.saalbach
.co

m

Epic Lines & Trails from Rookie to Pro

Sommer 2025

SO WIE ICH WILL JUST AS I WANT

E-BIKE LADESTATIONEN

Mit dem E-Bike unterwegs und dir geht unterwegs plötzlich 
der Saft aus? Kein Problem – denn bei den zahlreichen E-
Biketankstellen kannst du deinen Akku schnell und sicher 
wieder aufladen und dich währenddessen sogar kurz mit 
einem guten Essen und einem frischen Getränk stärken.

On tour with your e-bike and you suddenly run out of power? 
No problem – at the numerous e-bike charging stations you 
can quickly and safely recharge your battery and even enjoy 
a good meal or fresh drinks in the meantime.

• AlteSchmiede
• Cafe | Restaurant Birnhorn
• Knappenstube
• Leoganger Bergbahnen GmbH
• Seealm
• Brandlhof Saalfelden
• Gasthaus zur Brücke
• Örgenbauernalm
• Ritzenrestaurant
• Saalfelden Leogang Touristik
• Saliter Hof
• Theurerhof

Ein Hofladen in einem liebevoll 
umgestalteten Pferdestall, eine 
24h Automat für Biogemüse eine 
Schnapsbrennerei, u. v. m. – das 
alles sind Stopps der E-Bike- 
Genusstour. Die Strecke ist für 
E-Bike-Profis genauso geeignet 
wie für Anfänger. Eine erfrischende 
Abwechslung zu den Genuss-
Stopps ist übrigens ein Sprung in 
den Ritzensee!

Biken und Wandern kombinieren? Das geht in Saalfelden 
Leogang! Auf diesen Bike & Hike Touren werden die Wadeln 
zuerst beim Bergauf treten aufgewärmt, um dann den 
nächsten Gipfel zu Fuß zu erklimmen.
Combine biking and hiking? That's possible in Saalfelden 
Leogang! On these bike & hike tours, the calves are first 
warmed up by pedaling uphill, before you hike up to the 
final peak.

A local store in a lovingly conver-
ted horse stable, a 24h pick-up 
station for organic vegetables, a 
distillery, and many more – these 
are all stops on the e-bike regional 
products tour. The route is suitable 
for e-bike professionals and be-
ginners. For a refreshment jump 
into lake Ritzensee!

E-BIKE GENUSSTOUR

BIKE & HIKE

E-BIKE REGIONAL 
PRODUCTS TOUR

UNSERE PARTNER
OUR PARTNERS 

LE03 – Spielbergalmen-Tour: 

LE04 – Griessner-Almen-Runde: 

LE09 – Gunzi-Trail-Tour: 

SA04 – Biberg-Tour: 

bis zur Lindlalm

bis zur 
Griessner Alm

bis zum 
Berggasthof Biberg

zum Spielberghorn

zum Sonnkogel

bis zum 
Birnbachloch

Themenweg 
Natur & Stein 
oder Gipfelsieg 
Haiderbergkogel 
bzw. Sausteige

SCHUTZAUSRÜSTUNG 

PROTECTIVE GEAR

Richtiges Equipment auf unseren Lines & Trails
Damit ihr auf unseren Lines im Bikepark Leogang und auf den 
Singletrails in der Region sicher unterwegs seid, empfehlen 
wir euch folgendes Equipment:
Recommended equipment on our lines & trails
In order to be safe on our lines in the Bikepark Leogang and 
on the single trails in the region, we recommend the following 
sports equipment:

1. Integralhelm (Pflicht) | Full face helmet (obligatory)
2. Brille | Goggle
3. Protektorenjacke (Rücken-, Schulter, Brust, 
     Ellbogenschoner) | Safety jacket (Back-, Shoulder-, 
    Chest-, Ellbow protection)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes
    Optional: Nackenschutz | Neckbrace

1
2

3
4

5

6

1. Enduro Helm | Enduro Helmet
2. Brille | Goggle or Glasses
3. Protektorenrucksack (für ein Erste Hilfe Paket, 
    Flickzeug, extra Schlauch, zusätzliche Bekleidung, 
    etc.) | Protector backpack (bring a first aid kit,repair 
    kit & tools, extra clothing, etc.)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes

1
2

3

4

5

6

Learn sooner. From rookie to pro. 
Wenn ihr gerne mit eurem Bike spielt, euch neue Moves 
und Lines zutraut und über euch hinaus wachsen wollt, 
dann ist der Riders Playground im Epic Bikepark Leogang 
genau das Richtige für euch! „Step by Step“ ist das Motto 
auf 30.000 m2. 

If you like to play with your bike, get to learn new moves 
and lines, then the Riders Play-ground in the Epic Bikepark 
Leogang is just the right thing for you! ″Step by Step″ is the 
motto on 30,000 m2. 

RIDERS
PLAYGROUND

Bikepark Area
Die Lines im Epic Bikepark Leogang werden durch das Shaper 
Team gebaut und täglich gewartet. Sie sind alle Downhill 
orientiert und beinhalten Sprünge, Anlieger, Drops etc.
The lines in the Epic Bikepark Leogang are built by the Shaper 
Crew and maintained daily. They are all Downhill oriented 
and include jumps, berms, drops, etc.

Single Trails
Die Single Trails befinden sich außerhalb des Bikeparks in der 
Region Saalfelden Leogang. Sie werden natürlich angelegt 
mit Wurzeln, natürlichem Waldboden und Northshores, 
die Feuchtflächen queren, und können auch kurze Uphill 
Passagen enthalten.
The single trails are located outside the bikepark in the 
Saalfelden Leogang region. They are naturally laid out with 
roots, natural forest ground and northshores that cross 
wetlands, and may also include short uphill passages.

bis zum
Parkplatz Birnbachloch

BIKESCHULEN BIKESHOPS

5760 Saalfelden · T 06584 21 19-60   
www.bikepoint-mariaalm.at

   MEGA AUSWAHL

   BESTER SERVICE

SUPER PREISE 

GRAVEL TOUREN
SAALFELDEN LEOGANG
Du denkst beim Schlagwort Saalfelden Leogang nur an 
legendäre Lines & Trails? Falsch gedacht – in der Region 
und in den umliegenden Orten verbirgt sich ein wahres 
Schotterstraßen Paradies, das nur darauf wartet von dir 
entdeckt zu werden! Bist du bereit für dein nächstes Gravel 
Abenteuer?

When you think of Saalfelden Leogang, you only think of 
legendary lines and trails? You thought wrong – in the region 
and in the surrounding towns there is a true gravel road 
paradise just waiting to be discovered by you! Are you ready 
for your next gravel adventure?

Hier gibt′s ein paar Tourenvorschläge: 
Check out the tours online:

Notruf
Emergency144

UNFALLMELDUNG

• Rettung 144
• Bergrettung 140
• Euro-Notruf 112

EMERGENCY

• Rescue 144
• Mountain rescue 140
• Euro emergency call 112Weitere Bikeshops & 

Verleihstationen: 
More Bikeshops &
rental stations:

Saalfelden Leogang ist Träger des begehrten UCI Bike 
Region Label. Voraussetzung für die Verleihung ist zum 
einen die Ausrichtung von UCI-Radsportveranstaltungen, 
zum anderen eine langfristige Radsportstrategie, die unter 
anderem Themen wie Nachhaltigkeit, Steigerungen der 
Fahrradnutzung, Biketraining für Kinder, Ausbau der Fahr-
radinfrastruktur, Sicherheit und Unfallverringerung und 
eine dedizierte Finanzierung beinhalten. In Österreich 
wurden bis dato nur Tirol und Saalfelden Leogang als UCI 
Bike Region anerkannt. 

SAALFELDEN LEOGANG = 
UCI BIKE REGION

Saalfelden Leogang has been awarded the coveted UCI Bike 
Region label. The prerequisite for the award is the organiza-
tion of UCI cycling events on the one hand and a long-term 
cycling strategy on the other, which includes topics such as 
sustainability, increasing bike use, bike training for children, 
expansion of the bike infrastructure, safety and accident 
reduction and dedicated funding. In Austria, only Tirol and 
Saalfelden Leogang have been recognized as a UCI Bike 
Region to date.

SAALFELDEN LEOGANG =
UCI BIKE REGION

BIKE EVENTS

Und viele weitere Vorteile und 
Ermäßigungen bei verschiedenen 
Ausflugszielen und Partnern. 
Alle Partnerbetriebe finden Sie im 
Saalfelden Leogang Card Folder.

Moreover, there are many more 
advantages and discounts at 
various destinations and partners.
All partners can be found in the 
Saalfelden Leogang Card folder.

ON
LINE

bike.saalbach.
com

Steig immer gesund 
aufs Rad!

Always get on your bike 
healthy!

SICHER & FAIR AM BIKE
SAFE & FAIR ON THE BIKE

Plane deine Touren 
sorgfältig! Plan your tours carefully!

Benütze nur freigegebene 
Wege & Straßen!

Use only approved trails & 
roads!

Check dein Bike bevor du 
losradelst!

Check your bike before 
every tour!

Vollständige Ausrüstung 
(Reparaturset, Erste Hilfe 

usw.) nicht vergessen!

Do not forget to bring 
necessary equipment 
(repair kit, first aid, etc.)!

Sei immer mit der richtigen 
Schutzausrüstung 

unterwegs!

Always use helmets & 
protectors!

Nimm Rücksicht auf 
Fußgänger & Wanderer!

Be considerate of 
pedestrians & hikers!

Kontrolliere dein Tempo! Control your speed!

Hinterlasse keine Spuren! 
(Erosion & Müll)

Leave no trace behind 
on the lines & trails 
(soil erosion & waste)

Nimm Rücksicht auf Tiere 
(fahre bei Tageslicht & 
schließe Weidezäune)!

Be considerate of animals 
(ride during daylight & close 
pasture fences)!
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WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
u. v. m. – in Saalfelden Leogang ist den ganzen Sommer 
über immer was los!

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
and much more – there's always something going on in 
Saalfelden Leogang all summer long!

Alle Informationen zu den Events 
findest du hier | More information:

bike.saalbach.com

ÖSTERREICHS 
GRÖSSTE
BIKE-REGION!
über 105 km Lines & Trails - 
9 Bergbahnen - 7 Berge

  Kontakt zum Weidevieh vermeiden,  
Tiere nicht fü	ern, sicheren Abstand halten!

 Ruhig verhalten, Weidevieh nicht erschrecken!

  Mu	erkühe beschützen ihre Kälber,  
Begegnung von Mu	erkühen und Hunden vermeiden!

  Hunde immer unter Kontrolle halten und an der  
kurzen Leine führen. Ist ein Angri  durch  
ein Weidetier abzusehen: Sofort ableinen!

 Wanderwege auf Almen und Weiden nicht verlassen! 

  Wenn Weidevieh den Weg versperrt,  
mit möglichst großem Abstand umgehen! 

  Bei Herannahen von Weidevieh: Ruhig bleiben,  
nicht den Rücken zukehren, den Tieren ausweichen!

  Schon bei ersten Anzeichen von Unruhe  
der Tiere Weidefläche zügig verlassen!

  Zäune sind zu beachten!  
Falls es ein Tor gibt, dieses nutzen, danach  
wieder gut schließen und Weide zügig queren! 

  Begegne den hier arbeitenden Menschen,  
der Natur und den Tieren mit Respekt!

 
 für den Umgang mit Weidevieh

Entw
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MAUTFREI ZU UNS TOLL FREE TO US
Abfahrt Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

departure Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang
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ANREISE JOURNEY

Saalfelden Leogang Touristik GmbH
Mittergasse 21a, 5760 Saalfelden

T +43 6582 70660
info@saalfelden-leogang.at

www.saalfelden-leogang.com

SPORT MITTERER LEOGANG

Der Bikepark Shop Leogang direkt an der Talstation der Asitzbahn 
ist der Treffpunkt für alle Biker. 
The Bikepark Shop, located right next to the valley station of the 
Asitzbahn cable car is a popular meeting point for bikers. 
www.sportmitterer.at

Egal ob du Downhiller, Freerider, Trail Surfer oder Soul Biker bist, hier 
findet jeder Biker das Richtige! Wir beraten dich gerne!
Whether you are a Downhiller, Freerider, Trail Surfer or Soul Biker – 
Fun packed biking is guaranteed!
www.bikeschule-leogang.at

BIKESCHULE ELEMENTS
BIKESCHOOL ELEMENTS E l e m e n t s  L e o g a n g  

SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALLE VORTEILE AUF EINEN BLICK 
SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALL DISCOUNTS AT A GLANCE

SO OFT ICH WILL:
• unbegrenzt freie Berg- und Talfahrt 

mit dem Sessellift am Biberg 
(ausgenommen Nutzung der Rodelbahn)

• unbegrenzt freier Eintritt in die 
Schwimmbäder Leogang/Sonnrain 
und Saalfelden/Obsmarkt sowie  
Naturbadeanlage Ritzensee

• 365 Tage Aktiv & Kreativ
 (geführte Wanderungen, Stadtführungen, 

Kräuterworkshops)

PRO TAG (bis zum Start des Skibetriebes –
ausgenommen Sonderfahrten):
• Täglich zwei freie Berg- und Talfahrten 

in Leogang, bzw. Saalbach Hinterglemm inkludiert. 
(Mitnahme Mountainbike möglich bis 9. November – 
Fahrten gelten pro Person und sind nicht übertragbar)

PRO AUFENTHALT:
• Freier Eintritt in das Museum Schloss Ritzen
 sowie das Bergbaumuseum Leogang
• Freier Eintritt in die Sauna Saalfelden (Ritzensee)

AS OFTEN AS I LIKE: 
• unlimited ascents and descents
 with the chairlift at the Biberg (use of
 the summer toboggan run is excluded)
• unlimited free entry to the
 Leogang/Sonnrain and
 Saalfelden/Obsmarkt swimming pools
 and the natural swimming lake Ritzensee
• 365 Days Active & Creative 

(guided hikes, guided city tours, 
herbal workshops) 

PER DAY (valid until start of the skiing season –
except extra tours):
• Daily two up and down rides with the lifts 

in Leogang, Saalbach Hinterglemm included. 
(Bike transport possible until November 9th – 
rides are per person and are not transferable)

PER STAY:
• Free entry to the Schloss Ritzen Museum
 and the Mining and Gothic Museum in Leogang
• Free entry to the Saalfelden sauna (Ritzensee lake)

TRAILS IN 
SAALFELDEN LEOGANG

ONLINE
BIKEBONUS

Macht euch bereit für unsere naturbelassenen Trails! 
Das heißt, beim Bau kommen keine schweren Geräte zum 
Einsatz und es werden ausschließlich Naturelemente 
verwendet. Reine Handarbeit also. Alle sind per Rauftreten 
erreichbar und in der Karte als „Trail-Touren“ eingezeichnet:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

Biketickets frühzeitig online im Voraus buchen 
und sparen. | Book bike tickets up to four days 
in advance and save money.

Jetzt noch einfacher: 
mit dem Smartphone durch's Drehkreuz!
Now even easier:
with your smartphone through the turnstile!

Get ready for our natural trails! This means that no heavy 
equipment is used in the construction and only natural 
elements are used. Pure manual labor, that is. All of them 
are accessible by uphill roads and marked in our bike map 
as ″trail-tours″:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

BIKEPARK
LEOGANG
Leoganger Bergbahnen, Hütten 39, 5771 Leogang
T +43 6583 8219, info@bikepark-leogang.com
www.bikepark-leogang.com

Bike nehmen, hinauf auf den Asitz mit der Kabinenbahn und 
direkt in die epischen Lines & Trails des Bikepark Leogangs 
einsteigen.
Der Epic Bikepark Leogang gehört mit seinem kompletten 
Bikesport Angebot für Rookies und Pros zu den renommier-
testen Bikeparks in Europa.
Zu den legendären Highlights zählen der Riders Playground – 
ein 30.000 m² großes Übungsareal, der Hot Shots fired by 
GoPro – eine Pro-Jump Line mit viel Airtime, sowie die UCI 
Weltmeisterschafts- und Weltcup Strecke Speedster.

Grab your bike, board the cable car up at the Asitz and head 
straight onto the epic lines & trails of the Bikepark Leogang.
The Epic Bikepark Leogang has become one of the most 
renowned bike parks in Europe thanks to what it has to offer 
for everyone, from rookie to pro.
Its legendary highlights include the Riders Playground – a 
30,000 m² practice area, the Hot Shots fired by GoPro – a 
pro-jump line giving loads of airtime, and the UCI World 
Championship and World Cup line ″Speedster″.

Mehr Infos in der kostenlosen Line & 
Trail Map oder im Bikepark Folder.

More info in the free line & trail map 
or in the bikepark folder.

ON
LINE

bike.saalbach
.co

m

Epic Lines & Trails from Rookie to Pro

Sommer 2025

SO WIE ICH WILL JUST AS I WANT

E-BIKE LADESTATIONEN

Mit dem E-Bike unterwegs und dir geht unterwegs plötzlich 
der Saft aus? Kein Problem – denn bei den zahlreichen E-
Biketankstellen kannst du deinen Akku schnell und sicher 
wieder aufladen und dich währenddessen sogar kurz mit 
einem guten Essen und einem frischen Getränk stärken.

On tour with your e-bike and you suddenly run out of power? 
No problem – at the numerous e-bike charging stations you 
can quickly and safely recharge your battery and even enjoy 
a good meal or fresh drinks in the meantime.

• AlteSchmiede
• Cafe | Restaurant Birnhorn
• Knappenstube
• Leoganger Bergbahnen GmbH
• Seealm
• Brandlhof Saalfelden
• Gasthaus zur Brücke
• Örgenbauernalm
• Ritzenrestaurant
• Saalfelden Leogang Touristik
• Saliter Hof
• Theurerhof

Ein Hofladen in einem liebevoll 
umgestalteten Pferdestall, eine 
24h Automat für Biogemüse eine 
Schnapsbrennerei, u. v. m. – das 
alles sind Stopps der E-Bike- 
Genusstour. Die Strecke ist für 
E-Bike-Profis genauso geeignet 
wie für Anfänger. Eine erfrischende 
Abwechslung zu den Genuss-
Stopps ist übrigens ein Sprung in 
den Ritzensee!

Biken und Wandern kombinieren? Das geht in Saalfelden 
Leogang! Auf diesen Bike & Hike Touren werden die Wadeln 
zuerst beim Bergauf treten aufgewärmt, um dann den 
nächsten Gipfel zu Fuß zu erklimmen.
Combine biking and hiking? That's possible in Saalfelden 
Leogang! On these bike & hike tours, the calves are first 
warmed up by pedaling uphill, before you hike up to the 
final peak.

A local store in a lovingly conver-
ted horse stable, a 24h pick-up 
station for organic vegetables, a 
distillery, and many more – these 
are all stops on the e-bike regional 
products tour. The route is suitable 
for e-bike professionals and be-
ginners. For a refreshment jump 
into lake Ritzensee!

E-BIKE GENUSSTOUR

BIKE & HIKE

E-BIKE REGIONAL 
PRODUCTS TOUR

UNSERE PARTNER
OUR PARTNERS 

LE03 – Spielbergalmen-Tour: 

LE04 – Griessner-Almen-Runde: 

LE09 – Gunzi-Trail-Tour: 

SA04 – Biberg-Tour: 

bis zur Lindlalm

bis zur 
Griessner Alm

bis zum 
Berggasthof Biberg

zum Spielberghorn

zum Sonnkogel

bis zum 
Birnbachloch

Themenweg 
Natur & Stein 
oder Gipfelsieg 
Haiderbergkogel 
bzw. Sausteige

SCHUTZAUSRÜSTUNG 

PROTECTIVE GEAR

Richtiges Equipment auf unseren Lines & Trails
Damit ihr auf unseren Lines im Bikepark Leogang und auf den 
Singletrails in der Region sicher unterwegs seid, empfehlen 
wir euch folgendes Equipment:
Recommended equipment on our lines & trails
In order to be safe on our lines in the Bikepark Leogang and 
on the single trails in the region, we recommend the following 
sports equipment:

1. Integralhelm (Pflicht) | Full face helmet (obligatory)
2. Brille | Goggle
3. Protektorenjacke (Rücken-, Schulter, Brust, 
     Ellbogenschoner) | Safety jacket (Back-, Shoulder-, 
    Chest-, Ellbow protection)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes
    Optional: Nackenschutz | Neckbrace

1
2

3
4

5

6

1. Enduro Helm | Enduro Helmet
2. Brille | Goggle or Glasses
3. Protektorenrucksack (für ein Erste Hilfe Paket, 
    Flickzeug, extra Schlauch, zusätzliche Bekleidung, 
    etc.) | Protector backpack (bring a first aid kit,repair 
    kit & tools, extra clothing, etc.)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes

1
2

3

4

5

6

Learn sooner. From rookie to pro. 
Wenn ihr gerne mit eurem Bike spielt, euch neue Moves 
und Lines zutraut und über euch hinaus wachsen wollt, 
dann ist der Riders Playground im Epic Bikepark Leogang 
genau das Richtige für euch! „Step by Step“ ist das Motto 
auf 30.000 m2. 

If you like to play with your bike, get to learn new moves 
and lines, then the Riders Play-ground in the Epic Bikepark 
Leogang is just the right thing for you! ″Step by Step″ is the 
motto on 30,000 m2. 

RIDERS
PLAYGROUND

Bikepark Area
Die Lines im Epic Bikepark Leogang werden durch das Shaper 
Team gebaut und täglich gewartet. Sie sind alle Downhill 
orientiert und beinhalten Sprünge, Anlieger, Drops etc.
The lines in the Epic Bikepark Leogang are built by the Shaper 
Crew and maintained daily. They are all Downhill oriented 
and include jumps, berms, drops, etc.

Single Trails
Die Single Trails befinden sich außerhalb des Bikeparks in der 
Region Saalfelden Leogang. Sie werden natürlich angelegt 
mit Wurzeln, natürlichem Waldboden und Northshores, 
die Feuchtflächen queren, und können auch kurze Uphill 
Passagen enthalten.
The single trails are located outside the bikepark in the 
Saalfelden Leogang region. They are naturally laid out with 
roots, natural forest ground and northshores that cross 
wetlands, and may also include short uphill passages.

bis zum
Parkplatz Birnbachloch

BIKESCHULEN BIKESHOPS

5760 Saalfelden · T 06584 21 19-60   
www.bikepoint-mariaalm.at

   MEGA AUSWAHL

   BESTER SERVICE

SUPER PREISE 

GRAVEL TOUREN
SAALFELDEN LEOGANG
Du denkst beim Schlagwort Saalfelden Leogang nur an 
legendäre Lines & Trails? Falsch gedacht – in der Region 
und in den umliegenden Orten verbirgt sich ein wahres 
Schotterstraßen Paradies, das nur darauf wartet von dir 
entdeckt zu werden! Bist du bereit für dein nächstes Gravel 
Abenteuer?

When you think of Saalfelden Leogang, you only think of 
legendary lines and trails? You thought wrong – in the region 
and in the surrounding towns there is a true gravel road 
paradise just waiting to be discovered by you! Are you ready 
for your next gravel adventure?

Hier gibt′s ein paar Tourenvorschläge: 
Check out the tours online:

Notruf
Emergency144

UNFALLMELDUNG

• Rettung 144
• Bergrettung 140
• Euro-Notruf 112

EMERGENCY

• Rescue 144
• Mountain rescue 140
• Euro emergency call 112Weitere Bikeshops & 

Verleihstationen: 
More Bikeshops &
rental stations:

Saalfelden Leogang ist Träger des begehrten UCI Bike 
Region Label. Voraussetzung für die Verleihung ist zum 
einen die Ausrichtung von UCI-Radsportveranstaltungen, 
zum anderen eine langfristige Radsportstrategie, die unter 
anderem Themen wie Nachhaltigkeit, Steigerungen der 
Fahrradnutzung, Biketraining für Kinder, Ausbau der Fahr-
radinfrastruktur, Sicherheit und Unfallverringerung und 
eine dedizierte Finanzierung beinhalten. In Österreich 
wurden bis dato nur Tirol und Saalfelden Leogang als UCI 
Bike Region anerkannt. 

SAALFELDEN LEOGANG = 
UCI BIKE REGION

Saalfelden Leogang has been awarded the coveted UCI Bike 
Region label. The prerequisite for the award is the organiza-
tion of UCI cycling events on the one hand and a long-term 
cycling strategy on the other, which includes topics such as 
sustainability, increasing bike use, bike training for children, 
expansion of the bike infrastructure, safety and accident 
reduction and dedicated funding. In Austria, only Tirol and 
Saalfelden Leogang have been recognized as a UCI Bike 
Region to date.

SAALFELDEN LEOGANG =
UCI BIKE REGION

BIKE EVENTS

Und viele weitere Vorteile und 
Ermäßigungen bei verschiedenen 
Ausflugszielen und Partnern. 
Alle Partnerbetriebe finden Sie im 
Saalfelden Leogang Card Folder.

Moreover, there are many more 
advantages and discounts at 
various destinations and partners.
All partners can be found in the 
Saalfelden Leogang Card folder.

ON
LINE

bike.saalbach.
com

Steig immer gesund 
aufs Rad!

Always get on your bike 
healthy!

SICHER & FAIR AM BIKE
SAFE & FAIR ON THE BIKE

Plane deine Touren 
sorgfältig! Plan your tours carefully!

Benütze nur freigegebene 
Wege & Straßen!

Use only approved trails & 
roads!

Check dein Bike bevor du 
losradelst!

Check your bike before 
every tour!

Vollständige Ausrüstung 
(Reparaturset, Erste Hilfe 

usw.) nicht vergessen!

Do not forget to bring 
necessary equipment 
(repair kit, first aid, etc.)!

Sei immer mit der richtigen 
Schutzausrüstung 

unterwegs!

Always use helmets & 
protectors!

Nimm Rücksicht auf 
Fußgänger & Wanderer!

Be considerate of 
pedestrians & hikers!

Kontrolliere dein Tempo! Control your speed!

Hinterlasse keine Spuren! 
(Erosion & Müll)

Leave no trace behind 
on the lines & trails 
(soil erosion & waste)

Nimm Rücksicht auf Tiere 
(fahre bei Tageslicht & 
schließe Weidezäune)!

Be considerate of animals 
(ride during daylight & close 
pasture fences)!

#1

#2

#3

#4

#5

#6

#7

#8

#9

#10

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
u. v. m. – in Saalfelden Leogang ist den ganzen Sommer 
über immer was los!

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
and much more – there's always something going on in 
Saalfelden Leogang all summer long!

Alle Informationen zu den Events 
findest du hier | More information:

bike.saalbach.com

ÖSTERREICHS 
GRÖSSTE
BIKE-REGION!
über 105 km Lines & Trails - 
9 Bergbahnen - 7 Berge

  Kontakt zum Weidevieh vermeiden,  
Tiere nicht fü	ern, sicheren Abstand halten!

 Ruhig verhalten, Weidevieh nicht erschrecken!

  Mu	erkühe beschützen ihre Kälber,  
Begegnung von Mu	erkühen und Hunden vermeiden!

  Hunde immer unter Kontrolle halten und an der  
kurzen Leine führen. Ist ein Angri  durch  
ein Weidetier abzusehen: Sofort ableinen!

 Wanderwege auf Almen und Weiden nicht verlassen! 

  Wenn Weidevieh den Weg versperrt,  
mit möglichst großem Abstand umgehen! 

  Bei Herannahen von Weidevieh: Ruhig bleiben,  
nicht den Rücken zukehren, den Tieren ausweichen!

  Schon bei ersten Anzeichen von Unruhe  
der Tiere Weidefläche zügig verlassen!

  Zäune sind zu beachten!  
Falls es ein Tor gibt, dieses nutzen, danach  
wieder gut schließen und Weide zügig queren! 

  Begegne den hier arbeitenden Menschen,  
der Natur und den Tieren mit Respekt!

 
 für den Umgang mit Weidevieh

Entw
urf

MAUTFREI ZU UNS TOLL FREE TO US
Abfahrt Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

departure Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

SALZBURGER LAND

BAYERN

TIROL

OBER-
ÖSTERREICH

KÄRNTEN

ITALIEN

LEOGANG

LoferKufstein-Süd

Siegsdorf

Saalbach
Kitzbühel

Mittersill

St. Johann

Zell am See

Bischofshofen

RadstadtWörgl

Brenner / Italien Villach / Italien
Großglockner

Villach

Ennstal

Wien

Arlberg

SALZBURG
STADT

SAALFELDEN
INNSBRUCK

MÜNCHEN

Felbertauern /
Italien

ANREISE JOURNEY

Saalfelden Leogang Touristik GmbH
Mittergasse 21a, 5760 Saalfelden

T +43 6582 70660
info@saalfelden-leogang.at

www.saalfelden-leogang.com

SPORT MITTERER LEOGANG

Der Bikepark Shop Leogang direkt an der Talstation der Asitzbahn 
ist der Treffpunkt für alle Biker. 
The Bikepark Shop, located right next to the valley station of the 
Asitzbahn cable car is a popular meeting point for bikers. 
www.sportmitterer.at

Egal ob du Downhiller, Freerider, Trail Surfer oder Soul Biker bist, hier 
findet jeder Biker das Richtige! Wir beraten dich gerne!
Whether you are a Downhiller, Freerider, Trail Surfer or Soul Biker – 
Fun packed biking is guaranteed!
www.bikeschule-leogang.at

BIKESCHULE ELEMENTS
BIKESCHOOL ELEMENTS E l e m e n t s  L e o g a n g  

SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALLE VORTEILE AUF EINEN BLICK 
SAALFELDEN LEOGANG CARD – ALL DISCOUNTS AT A GLANCE

SO OFT ICH WILL:
• unbegrenzt freie Berg- und Talfahrt 

mit dem Sessellift am Biberg 
(ausgenommen Nutzung der Rodelbahn)

• unbegrenzt freier Eintritt in die 
Schwimmbäder Leogang/Sonnrain 
und Saalfelden/Obsmarkt sowie  
Naturbadeanlage Ritzensee

• 365 Tage Aktiv & Kreativ
 (geführte Wanderungen, Stadtführungen, 

Kräuterworkshops)

PRO TAG (bis zum Start des Skibetriebes –
ausgenommen Sonderfahrten):
• Täglich zwei freie Berg- und Talfahrten 

in Leogang, bzw. Saalbach Hinterglemm inkludiert. 
(Mitnahme Mountainbike möglich bis 9. November – 
Fahrten gelten pro Person und sind nicht übertragbar)

PRO AUFENTHALT:
• Freier Eintritt in das Museum Schloss Ritzen
 sowie das Bergbaumuseum Leogang
• Freier Eintritt in die Sauna Saalfelden (Ritzensee)

AS OFTEN AS I LIKE: 
• unlimited ascents and descents
 with the chairlift at the Biberg (use of
 the summer toboggan run is excluded)
• unlimited free entry to the
 Leogang/Sonnrain and
 Saalfelden/Obsmarkt swimming pools
 and the natural swimming lake Ritzensee
• 365 Days Active & Creative 

(guided hikes, guided city tours, 
herbal workshops) 

PER DAY (valid until start of the skiing season –
except extra tours):
• Daily two up and down rides with the lifts 

in Leogang, Saalbach Hinterglemm included. 
(Bike transport possible until November 9th – 
rides are per person and are not transferable)

PER STAY:
• Free entry to the Schloss Ritzen Museum
 and the Mining and Gothic Museum in Leogang
• Free entry to the Saalfelden sauna (Ritzensee lake)

TRAILS IN 
SAALFELDEN LEOGANG

ONLINE
BIKEBONUS

Macht euch bereit für unsere naturbelassenen Trails! 
Das heißt, beim Bau kommen keine schweren Geräte zum 
Einsatz und es werden ausschließlich Naturelemente 
verwendet. Reine Handarbeit also. Alle sind per Rauftreten 
erreichbar und in der Karte als „Trail-Touren“ eingezeichnet:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

Biketickets frühzeitig online im Voraus buchen 
und sparen. | Book bike tickets up to four days 
in advance and save money.

Jetzt noch einfacher: 
mit dem Smartphone durch's Drehkreuz!
Now even easier:
with your smartphone through the turnstile!

Get ready for our natural trails! This means that no heavy 
equipment is used in the construction and only natural 
elements are used. Pure manual labor, that is. All of them 
are accessible by uphill roads and marked in our bike map 
as ″trail-tours″:

• Knappentrail • Forsthoftrail • AlteSchmiede
• Schwarzleotrail • Matzalmtrail  Trail

BIKEPARK
LEOGANG
Leoganger Bergbahnen, Hütten 39, 5771 Leogang
T +43 6583 8219, info@bikepark-leogang.com
www.bikepark-leogang.com

Bike nehmen, hinauf auf den Asitz mit der Kabinenbahn und 
direkt in die epischen Lines & Trails des Bikepark Leogangs 
einsteigen.
Der Epic Bikepark Leogang gehört mit seinem kompletten 
Bikesport Angebot für Rookies und Pros zu den renommier-
testen Bikeparks in Europa.
Zu den legendären Highlights zählen der Riders Playground – 
ein 30.000 m² großes Übungsareal, der Hot Shots fired by 
GoPro – eine Pro-Jump Line mit viel Airtime, sowie die UCI 
Weltmeisterschafts- und Weltcup Strecke Speedster.

Grab your bike, board the cable car up at the Asitz and head 
straight onto the epic lines & trails of the Bikepark Leogang.
The Epic Bikepark Leogang has become one of the most 
renowned bike parks in Europe thanks to what it has to offer 
for everyone, from rookie to pro.
Its legendary highlights include the Riders Playground – a 
30,000 m² practice area, the Hot Shots fired by GoPro – a 
pro-jump line giving loads of airtime, and the UCI World 
Championship and World Cup line ″Speedster″.

Mehr Infos in der kostenlosen Line & 
Trail Map oder im Bikepark Folder.

More info in the free line & trail map 
or in the bikepark folder.

ON
LINE

bike.saalbach
.co

m

Epic Lines & Trails from Rookie to Pro
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SO WIE ICH WILL JUST AS I WANT

E-BIKE LADESTATIONEN

Mit dem E-Bike unterwegs und dir geht unterwegs plötzlich 
der Saft aus? Kein Problem – denn bei den zahlreichen E-
Biketankstellen kannst du deinen Akku schnell und sicher 
wieder aufladen und dich währenddessen sogar kurz mit 
einem guten Essen und einem frischen Getränk stärken.

On tour with your e-bike and you suddenly run out of power? 
No problem – at the numerous e-bike charging stations you 
can quickly and safely recharge your battery and even enjoy 
a good meal or fresh drinks in the meantime.

• AlteSchmiede
• Cafe | Restaurant Birnhorn
• Knappenstube
• Leoganger Bergbahnen GmbH
• Seealm
• Brandlhof Saalfelden
• Gasthaus zur Brücke
• Örgenbauernalm
• Ritzenrestaurant
• Saalfelden Leogang Touristik
• Saliter Hof
• Theurerhof

Ein Hofladen in einem liebevoll 
umgestalteten Pferdestall, eine 
24h Automat für Biogemüse eine 
Schnapsbrennerei, u. v. m. – das 
alles sind Stopps der E-Bike- 
Genusstour. Die Strecke ist für 
E-Bike-Profis genauso geeignet 
wie für Anfänger. Eine erfrischende 
Abwechslung zu den Genuss-
Stopps ist übrigens ein Sprung in 
den Ritzensee!

Biken und Wandern kombinieren? Das geht in Saalfelden 
Leogang! Auf diesen Bike & Hike Touren werden die Wadeln 
zuerst beim Bergauf treten aufgewärmt, um dann den 
nächsten Gipfel zu Fuß zu erklimmen.
Combine biking and hiking? That's possible in Saalfelden 
Leogang! On these bike & hike tours, the calves are first 
warmed up by pedaling uphill, before you hike up to the 
final peak.

A local store in a lovingly conver-
ted horse stable, a 24h pick-up 
station for organic vegetables, a 
distillery, and many more – these 
are all stops on the e-bike regional 
products tour. The route is suitable 
for e-bike professionals and be-
ginners. For a refreshment jump 
into lake Ritzensee!

E-BIKE GENUSSTOUR

BIKE & HIKE

E-BIKE REGIONAL 
PRODUCTS TOUR

UNSERE PARTNER
OUR PARTNERS 

LE03 – Spielbergalmen-Tour: 

LE04 – Griessner-Almen-Runde: 

LE09 – Gunzi-Trail-Tour: 

SA04 – Biberg-Tour: 

bis zur Lindlalm

bis zur 
Griessner Alm

bis zum 
Berggasthof Biberg

zum Spielberghorn

zum Sonnkogel

bis zum 
Birnbachloch

Themenweg 
Natur & Stein 
oder Gipfelsieg 
Haiderbergkogel 
bzw. Sausteige

SCHUTZAUSRÜSTUNG 

PROTECTIVE GEAR

Richtiges Equipment auf unseren Lines & Trails
Damit ihr auf unseren Lines im Bikepark Leogang und auf den 
Singletrails in der Region sicher unterwegs seid, empfehlen 
wir euch folgendes Equipment:
Recommended equipment on our lines & trails
In order to be safe on our lines in the Bikepark Leogang and 
on the single trails in the region, we recommend the following 
sports equipment:

1. Integralhelm (Pflicht) | Full face helmet (obligatory)
2. Brille | Goggle
3. Protektorenjacke (Rücken-, Schulter, Brust, 
     Ellbogenschoner) | Safety jacket (Back-, Shoulder-, 
    Chest-, Ellbow protection)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes
    Optional: Nackenschutz | Neckbrace

1
2

3
4

5

6

1. Enduro Helm | Enduro Helmet
2. Brille | Goggle or Glasses
3. Protektorenrucksack (für ein Erste Hilfe Paket, 
    Flickzeug, extra Schlauch, zusätzliche Bekleidung, 
    etc.) | Protector backpack (bring a first aid kit,repair 
    kit & tools, extra clothing, etc.)
4. Handschuhe | Gloves
5. Knieschoner | Knee protectors
6. Bikeschuhe | Bike shoes

1
2

3

4

5

6

Learn sooner. From rookie to pro. 
Wenn ihr gerne mit eurem Bike spielt, euch neue Moves 
und Lines zutraut und über euch hinaus wachsen wollt, 
dann ist der Riders Playground im Epic Bikepark Leogang 
genau das Richtige für euch! „Step by Step“ ist das Motto 
auf 30.000 m2. 

If you like to play with your bike, get to learn new moves 
and lines, then the Riders Play-ground in the Epic Bikepark 
Leogang is just the right thing for you! ″Step by Step″ is the 
motto on 30,000 m2. 

RIDERS
PLAYGROUND

Bikepark Area
Die Lines im Epic Bikepark Leogang werden durch das Shaper 
Team gebaut und täglich gewartet. Sie sind alle Downhill 
orientiert und beinhalten Sprünge, Anlieger, Drops etc.
The lines in the Epic Bikepark Leogang are built by the Shaper 
Crew and maintained daily. They are all Downhill oriented 
and include jumps, berms, drops, etc.

Single Trails
Die Single Trails befinden sich außerhalb des Bikeparks in der 
Region Saalfelden Leogang. Sie werden natürlich angelegt 
mit Wurzeln, natürlichem Waldboden und Northshores, 
die Feuchtflächen queren, und können auch kurze Uphill 
Passagen enthalten.
The single trails are located outside the bikepark in the 
Saalfelden Leogang region. They are naturally laid out with 
roots, natural forest ground and northshores that cross 
wetlands, and may also include short uphill passages.

bis zum
Parkplatz Birnbachloch

BIKESCHULEN BIKESHOPS

5760 Saalfelden · T 06584 21 19-60   
www.bikepoint-mariaalm.at

   MEGA AUSWAHL

   BESTER SERVICE

SUPER PREISE 

GRAVEL TOUREN
SAALFELDEN LEOGANG
Du denkst beim Schlagwort Saalfelden Leogang nur an 
legendäre Lines & Trails? Falsch gedacht – in der Region 
und in den umliegenden Orten verbirgt sich ein wahres 
Schotterstraßen Paradies, das nur darauf wartet von dir 
entdeckt zu werden! Bist du bereit für dein nächstes Gravel 
Abenteuer?

When you think of Saalfelden Leogang, you only think of 
legendary lines and trails? You thought wrong – in the region 
and in the surrounding towns there is a true gravel road 
paradise just waiting to be discovered by you! Are you ready 
for your next gravel adventure?

Hier gibt′s ein paar Tourenvorschläge: 
Check out the tours online:

Notruf
Emergency144

UNFALLMELDUNG

• Rettung 144
• Bergrettung 140
• Euro-Notruf 112

EMERGENCY

• Rescue 144
• Mountain rescue 140
• Euro emergency call 112Weitere Bikeshops & 

Verleihstationen: 
More Bikeshops &
rental stations:

Saalfelden Leogang ist Träger des begehrten UCI Bike 
Region Label. Voraussetzung für die Verleihung ist zum 
einen die Ausrichtung von UCI-Radsportveranstaltungen, 
zum anderen eine langfristige Radsportstrategie, die unter 
anderem Themen wie Nachhaltigkeit, Steigerungen der 
Fahrradnutzung, Biketraining für Kinder, Ausbau der Fahr-
radinfrastruktur, Sicherheit und Unfallverringerung und 
eine dedizierte Finanzierung beinhalten. In Österreich 
wurden bis dato nur Tirol und Saalfelden Leogang als UCI 
Bike Region anerkannt. 

SAALFELDEN LEOGANG = 
UCI BIKE REGION

Saalfelden Leogang has been awarded the coveted UCI Bike 
Region label. The prerequisite for the award is the organiza-
tion of UCI cycling events on the one hand and a long-term 
cycling strategy on the other, which includes topics such as 
sustainability, increasing bike use, bike training for children, 
expansion of the bike infrastructure, safety and accident 
reduction and dedicated funding. In Austria, only Tirol and 
Saalfelden Leogang have been recognized as a UCI Bike 
Region to date.

SAALFELDEN LEOGANG =
UCI BIKE REGION

BIKE EVENTS

Und viele weitere Vorteile und 
Ermäßigungen bei verschiedenen 
Ausflugszielen und Partnern. 
Alle Partnerbetriebe finden Sie im 
Saalfelden Leogang Card Folder.

Moreover, there are many more 
advantages and discounts at 
various destinations and partners.
All partners can be found in the 
Saalfelden Leogang Card folder.

ON
LINE

bike.saalbach.
com

Steig immer gesund 
aufs Rad!

Always get on your bike 
healthy!

SICHER & FAIR AM BIKE
SAFE & FAIR ON THE BIKE

Plane deine Touren 
sorgfältig! Plan your tours carefully!

Benütze nur freigegebene 
Wege & Straßen!

Use only approved trails & 
roads!

Check dein Bike bevor du 
losradelst!

Check your bike before 
every tour!

Vollständige Ausrüstung 
(Reparaturset, Erste Hilfe 

usw.) nicht vergessen!

Do not forget to bring 
necessary equipment 
(repair kit, first aid, etc.)!

Sei immer mit der richtigen 
Schutzausrüstung 

unterwegs!

Always use helmets & 
protectors!

Nimm Rücksicht auf 
Fußgänger & Wanderer!

Be considerate of 
pedestrians & hikers!

Kontrolliere dein Tempo! Control your speed!

Hinterlasse keine Spuren! 
(Erosion & Müll)

Leave no trace behind 
on the lines & trails 
(soil erosion & waste)

Nimm Rücksicht auf Tiere 
(fahre bei Tageslicht & 
schließe Weidezäune)!

Be considerate of animals 
(ride during daylight & close 
pasture fences)!

#1

#2

#3

#4

#5

#6

#7

#8

#9

#10

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
u. v. m. – in Saalfelden Leogang ist den ganzen Sommer 
über immer was los!

WHOOP UCI Mountain Bike World Series, BIKE Festival 
Saalfelden Leogang, Photo Days, Clean the Trail Days, 
and much more – there's always something going on in 
Saalfelden Leogang all summer long!

Alle Informationen zu den Events 
findest du hier | More information:

bike.saalbach.com

ÖSTERREICHS 
GRÖSSTE
BIKE-REGION!
über 105 km Lines & Trails - 
9 Bergbahnen - 7 Berge

  Kontakt zum Weidevieh vermeiden,  
Tiere nicht fü	ern, sicheren Abstand halten!

 Ruhig verhalten, Weidevieh nicht erschrecken!

  Mu	erkühe beschützen ihre Kälber,  
Begegnung von Mu	erkühen und Hunden vermeiden!

  Hunde immer unter Kontrolle halten und an der  
kurzen Leine führen. Ist ein Angri  durch  
ein Weidetier abzusehen: Sofort ableinen!

 Wanderwege auf Almen und Weiden nicht verlassen! 

  Wenn Weidevieh den Weg versperrt,  
mit möglichst großem Abstand umgehen! 

  Bei Herannahen von Weidevieh: Ruhig bleiben,  
nicht den Rücken zukehren, den Tieren ausweichen!

  Schon bei ersten Anzeichen von Unruhe  
der Tiere Weidefläche zügig verlassen!

  Zäune sind zu beachten!  
Falls es ein Tor gibt, dieses nutzen, danach  
wieder gut schließen und Weide zügig queren! 

  Begegne den hier arbeitenden Menschen,  
der Natur und den Tieren mit Respekt!

 
 für den Umgang mit Weidevieh

Entw
urf

MAUTFREI ZU UNS TOLL FREE TO US
Abfahrt Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

departure Siegsdorf (Exit 122) – Lofer – Saalfelden – Leogang

SALZBURGER LAND

BAYERN

TIROL

OBER-
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KÄRNTEN

ITALIEN

LEOGANG

LoferKufstein-Süd

Siegsdorf

Saalbach
Kitzbühel

Mittersill

St. Johann

Zell am See

Bischofshofen

RadstadtWörgl

Brenner / Italien Villach / Italien
Großglockner

Villach

Ennstal

Wien

Arlberg

SALZBURG
STADT

SAALFELDEN
INNSBRUCK

MÜNCHEN

Felbertauern /
Italien

ANREISE JOURNEY

Saalfelden Leogang Touristik GmbH
Mittergasse 21a, 5760 Saalfelden

T +43 6582 70660
info@saalfelden-leogang.at

www.saalfelden-leogang.com


